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Poklonili Smo se

nasim nesmrtnim junakom v

Tudi letos ob Dnevu mrivih smo se
poklonili nasim nesmrinim junakom =
parfizanskim borcem in preko njih
vsem zrivam boja proti nacifadizmu,

kajti njihov boj, njihovo trpljenje in,

njihovo Zrtvovanje so bili cena, za kq-
tero smo si priborili svobodo in pravi-
co do enakopravnega Zivlenja na do-
madéi zemlji. Zveza korodkih parlizanov
je skupaj s predstavniki generalnega
konzulata SFRJ v Celoveu polagala

vence na vseh 40 pokopaliscih sirom
juine Koroike, kjer pociva okoli 500
padlih parfizanskih borcev. Osrednja
sveéanost pa je bila letos na pokopa-
lis¢u v Maloicah, kjer se je v soboip
popoldne zbralo lepo evilo domaci-
nov in udelezencev iz drugih krajev,
da pocastijo spomin tistih, ki so daro-
vali svoja zivljenja, da bi mi Ziveli.

Svefanost v Maloiéah je s pesmijo
olepial meiani zbor SPD ,Danica” iz
Senivida v Podjuni pod vodsivom Han-
zija Keiarja — poklon posebej tudi
obema Rojakovima sinovoma iz Pogré
pri Sentvidu, ki sta padla v bliZini
Maloié in poéivata na tamkajinjem
pokopaliiéu skupaj z drugimi borci, ki
so zgubili Zivljenje v fem predelu Keo-
roske. Poleg svojcev, ki so prinesli na
grob cvelje iz domadega kraja, so
vence polozili 3e predstavniki Zveze
koroikih partizanov, Zveze slovenskih
organizacij na Koroikem, generalnega
konzulata SFRJ v Celovecu fer boréev-
ske zveze iz Slovenije.

Besedo spomina na padle junake je
spregovoril fajnik ZSO Feliks Wieser,
ki je spomnil na zgodovinsko dejsivo,
da se je slovenski narod na Korofkem
mnoziéno vkljuéii v narodnoosvobodil-
ni boj. ,To je bila za koroike Sloven-
ce ena najbolj pomembnih odlogitev
v zgodovini, kajli partizanski boj je
zarisal v zgodovino in zavest nalega
naroda tako odloéilne in globoko
brazdo, da jo morajo danes, po fri-
desetih letih, priznati tudi najvisji av-
strijski politiki.”

Narodi svela se borijo danes za sa-
mostojnost, demokracijo in nemoten
gospodarski razvoj, je menil govornik.
Ta boj se ne bije samo v driavah, ki
jih %e vedno tlaéi kolonialni jorem, pa
tudi ne samo v driavah, ki jim ne-
Eraviénc delitev svelovnih bogasiev

rati napredek in razvoj; del tega bo-
ja so tudi vse tiste narodne manjiine,
ki jih veéinski norodi noejo priznati
in jim kralijo pogoje za obsloj in raz-
voj, .Boja korotkih Slovencev za
osnovne pravice lorej danes ne po-
stavljajo na dnevni red politicne stran-
ke ali diplomacija, marveé ga postav-
lia na dnevni red zgodovinski razvoj z
isto moéjo, s kalero postavlja na dnev-
ni red tudi boj proti kolonializmu, boj
za Zlovekove pravice, boj za enako-
praven razvoj."

Zalo je napoéil das — je nug]asil
Wieser — da tudi na Koroikem in v
Avstriji damo sklepom iz Helsinkov
in Beograda konkretno vsebino, ki bo

koristila ljudstvu. Varajo se tisti koroiki
politiki, ki frdijo, da je manjiinsko
vpraianje reieno. Praksa zadnjih dveh
let je jasno pokazala, da je zakon o
narodnih skupinah le prazen kos pa-
pirja — vse, kar smo Slovenci v tem
éasu dobili, smo si priborili brez ali
izven tega zakona, Vrice, ki jih gra-
dimo sami, nam ni dala sedmojulijska
zakonodaja, niti ne kullurnih domov,
kakor je tudi krepilev gospodarske ba-

ze juinokoroikega prostora plod naiih
lastnih pobud.

Govornik je omenil fudi aktivno so-
delovanje med Slovenci in nemiko go-
vore¢imi sodezelani fer dejal, do so te
skupne akcije najboljii dokaz, da je
pol, ki smo jo zastavili, pravilna in da
moramo po njej naprej. Take pot na-
rekujejo tudi helsiniki sklepi in ne sme-
mo privoliti v prakso, ki je v Avstriji
zal tako obi¢ajna — da se skula skle-

pe mednarodnih konferenc omejili na
formalne brezvsebinske deklaracije, ne
pa jih izpolnjevali. ,Koroiki Slovenci
pa vidimo v helsinikih sklepih tiste po-
goje, ki odpirajo meje in gospodarsko
sodelovanje, dajejo veéje ifevilo de-
lovnih mest in ki bodo konéno omogo-
cili celotnemu korotkemu prebivalsivu,
da si bo svoj kruh sluzilo na domaéih
tleh, da bo Zivelo v demokratiénih in
enakopravnih odnosih z narodom so-
sedom. To pa je bil tudi osnovni cilj
boja parlizanskih junakov. Njihov boj
in fradicije narodnoosvobodilnega bo-
ja bomo zalo nadaljevali tako, da se
bomo enotni ter povezani tako z av-
strijskimi demokrali kot tudi z matié-
nim narodom bojevali za vsakodnevno
in konkretno uresni¢evanje nacel ena-
kopravnega soiifja!”

Vsem fistim, ki so irpeli in se zrivo-
vali za svobodo v boju proti fasizmu,
pa je veljal spomin fudi ob aystrij-
skem driavnem prazniku. Ze na pred-
vecer praznika je Zveza slovenskih or-
ganizacij na Koroikem poloZila venec
pred spomenikom Zrftvam za svobodo
Avsirije na celovikem pokopaliicu, kjer
je bila potem 26. oklobra fradicional-
na spominska sveconost, pri kaleri so
vence poliZili predstavniki Zveze ko-
roskih partizanov, Zveze avsirijskih
protifaiistiénih borcev in irlev fadizma
(KZ-Verband), Zveze socialisticnih bor-
cev za svobodo ter OVP-jevske zveze
borcev.

Zasluienega priznanja pa je bila
deleina tudi vedja skupina prezivelih
profifasistiénih borcev in Zrtev nacistié-
nega nasilja — med njimi je tudi veéje
Stevilo pripadnikov slovenske narodne
skupnosti — ki jim je dezelni glavar
izro&il ,Eastno odlikovanje za zasluge
za osvoboditev Avstrije”, s kalerim jih
je ob driavnem prazniku odlikoval
zvezni predsednik.

ga medsebojnega sodelovanja.

narodi.

Ja tesno povezavo

manjsine z mati¢nim narodom

Y Zeleznem na Gradiiéanskem so se pred nedavnim sestali za-
stopniki vseh hrvaskih organizacij na Gradis¢anskem in Dunaju fer
predstavniki zveze za sodelovanje z gradi3€anskimi Hrvati SR Hrvatske iz
Zagreba, da pregledajo dosedanji razvoj in zaértajo smernice bodote-

Ugotovili so, da je bilo sodelovanje v letu 1978 zelo uspeino. Ob-
enem pa so izmenjali fudi mnenja o izdelavi skupnega naérla za sode-
lovanje v prihodnjem letu, kjer naj bi spet pridlo do 3tevilnih pomemb-
nih akcij. Kot osrednjo prireditev v okviru tega sodelovanja predvide-
vajo ,Dan hrvaike kulture” na GradiiZanskem; ta manifestacija naj bi
bila posveéena 50-letnici ustanoviive in uspeinega delovanja najstarejie
organizacije gradif¢anskih Hrvatov — Hrvaikega kulturnega druitva
na Gradiiéanskem. Med nadaljnjimi prireditvami je predvidena ,kara-
vana prijateljstva”, ki bi z izhodii¢i na Gradii¢anskem in na Hrva-
ikem bila v znamenju sreanja med manjiine in njenim matiénim na-
rodom. Poleg fega pa je bilo govora ie o raznih drugih oblikah sode-
lovanja na podroZjih kulture, vzgoje, ¥porta in na drugih podroéjih.

Med pogovori je bilo poudarjeno, da si bo zveza za sodelovanje
z gradii¢anskimi Hrvati SR Hrvatske v skladu s sploino politiZno pod-
poro, ki jo Jugoslavija in Hrvatska nudita manjfinam v Avstriji pri
njihovem boju za uveljavitev pravic iz driavne pogodbe, ¥e posebej
prizadevala za pospeievanje in uirjevanje sodelovana in take nudila
pomoé gradii¢anskim Hrvaiom, da ohranijo svojo identiteto.

¥ okviru teh pogovorov pa je bila sprofena tudi firfa pobuda za
organiziranje skupnega sreé¢anja mladih koroikih Slovencev in gra-
ditéanskih Hrvatov s Slovenci in Hrvali iz mafiéne driave. To naj bi
postala ftradicionalna manifesiacija povezave manjlin z matiénimi

Ideal zedinjene Slovenije

tudi danes ideal Slovencev, zedinjenih v narodni
zavesli in zvestobi jeziku

V soboto 21. in nedeljo 22. okto-
bra je bila Dolina na TrZatkem pri-
zoris¢e velikih proslav: najprej so
proslavili stoletnico tamkajénega pro-
svetnega druftva ,Valentin Vodnik®,
nato pa $e stoletnico dolinskega ta-
bora, ki je bil velikega pomena ne
le za primorske Slovence, marved
sploh v zgodovini slovenskega na-
roda,

Proslave stoletnice prosvetnega
druftva ,Valentin Vodnik® se je ude-
le¥ila rtudi delegacija prosvetnega

druftva Radife in s tem poudarila
povezanost med zamejskimi Slovenci.
Na to povezanost in sliéno usodo je
v kratkih pozdravynih besedah spom-

Igra zdemokracijo

okoli vprasanja jedrske elektrarne

V nedeljo so avstrijski volivci pozvani, da ,v imenu

demokracije” izreCejo sodbo o tem, ali naj jedrska elek-
trarna Zwentendorf zacne obratovati ali ne.

Pri tem gre brez dvoma za waZno odlofitev. Se vel:
za tako pomembno in tebtno odloéitev, da je navadne-
mu drzavljann pravzaprav niti ne bi smeli Jprepuiéati.
Saj wendar niti najvisji politiki in niti najbolj znani in
priznani strokovnjaki ne morejo priti do soglasnega
mnenja, v cem je bistvo nedeljske odlocitve.

Eni pravijo, da pri tej odlocitvi ni alternativ — moz-
na je le odloditev ZA jedrsko elektrarno. Za svoja sta-
lif¢a navajajo najrazlicnejse argumente, ki so eni bolj
drugi manj prepricljivi, mnogi pa tudi pouvsem ne-
verjetni.

Drugi pravijo, da pri tej odlotitvi ni alternativ —
mozna je le odlotitev PROTI jedrski elektrarni. Tudi
za to stalisCe navajajo najrazlicnejie utemeljitve — od
takib, ki jim ni tezko verjeti, pa do tistih, ki mejijo na
demagogijo.

Gotovo imajo tako eni kot drugi marsikaj prav, ka-
kor je na obeh straneh tudi veliko takega, kar tloveka
samo zbega in mu odlolitev napravi Se tezjo. Brez
dvoma so ¢éloveitvu v danainji potroiniski druzbi, ki
slepo in naravnost neodgovorno (z ozirom na bodoce ro-
dove) hlasta za brezmejno blaginjo, potrebni novi viri
energije in igrajo pri tem vazno vlogo med drugim
tudi jedrske elektrarne. Najmanj tako upraviena pa
so tudi opozorila tistib, ki svarijo pred posledicami,
ki jib ima jedrska energija za ¢loveka in njegovo okolje,
¢e niso zadovoljivo reiena wsa tebnitna in varnostna
vprasanja, Toda neosnovane in demagaske so trditve,
da nasprotovanje atomski elektrarni pomeni povratek
v srednji vek ali celo v kameno dobo, kakor je dema-

goska tudi proinja k ljubemu bogu, naj refe ne k Zwen-
tendorfu.

Ravno na taki ravni pa se odvija sedanji ,volilni
boj*, v katerem se proti elektrarni postavlja ista OVP,
ki je to elektrarno zalela graditi, medtem ko kancler
Kreisky odlolitev o elektrarni bolj ali manj otitno pove-
zuje kar z odlolitvijo za ali g)rot:’ socialistini vladi
oziroma za ali proti njemu osebno. Tako je iz povsem
stvarnega vprasanja postalo vrofe politicno vpralanje,
okoli katerega se je razvil pravi volilni boj, ki je bistvo
nedeljske odlocitve precej potisnil v ozadje, zato pa v
ospredje porinil izrazito strankarskopolitiéno demago-
gijo.

V tej luti gledano, se je liudsko glasovanije kot toliko
hvalisani visek demokracije sprevrglo v igro z demo-
kracijo, v kateri bi pristojni in odgovorni Cinitelji svojo
odgovornost radi zvalili na ramena ,suverena* — ljud-
stva. Da pa so jim potem ljudske odlotitve deseta briga,
smo doZiveli pred dvema letoma, ko so najprej ljudston
naprtili dol¥nost, da odloti o narodni oziroma jezikov-
ni pripadnosti Avstrijcev, potem pa so ne oziraje se
na jasno izra¥eno woljo ljudstva brezobzirno oktroirali
protimanjlinsko zakonodajo, kakor jo je zahtevala in iz-
silila peScica nemskib nacionalistov.

Da gre tudi tokrat le za perfidno igro z demokracijo,
kaZe najbolj dejstvo, da navidezno prepuicajo odlotitev
liudston Sele sedaj, ko je bilo v elektrarno Zwentendorf
Ze vgrajenih 8 ali 9 mi!ijard Silingou, in to brez vsakega
popraSevanja ljudstva. Zato pa naj vsi tisti, ki se v
vprasanju atomske elektrarne ne morejo odlociti po svoji
vesti ali svojem prepritanju, tudi 5. novembra 1978 dajo
odgovor, kot smo ga dali 14. novembra 1976 — z boj-
kotom!

nil tudi tajnik raditkega druitva To-
ma% Ogris, ki je jubilantnemu dru-
$tvu izrotil Spominsko plaketo, ki jo
podeljuje ob svoji sedemdesetletnici
Slovenska prosvetna zveza v Celov-
cu. Obéinski sver Doline pa je dru-
{tvo ,Valentin Vodnik® odlikoval z
»Qdli¢jem prijateljstva®, to je najvidje
priznanje, ki ga podeljuje obtina naj-
bolj zasluZnim dejavnikom.

Na proslavi stoletnice dolinskega
tabora je znani slovenski in jugoslo-
vanski druzbenopolitiéni delavec Jo-
za Vilfan kot eden od slavnostnih
govornikov spomnil, da je bila osred-
nja zahteva dolinskega tabora zedi-
njena Slovenija. To zahtevo je potem
prevzela OF in jo v mejah moZnosti
tudi uresnicila, ,Toda globoko sem

repri¢an,” je dejal Joza Vilfan, ,da
Eah 0 ostanemo in moramo oOstati
zvesti idealu zedinjene Slovenije kot
idealu Slovencev, zedinjenih v na-
rodni zavesti, v zvestobi svojemu je-
ziku in kulturi, v gojenju skupnih tra-
dicij, v vsakovrstnem povezovanju,
ki ga omogoda moderno Zivljenje. Se-
veda pa to prepri¢anje sloni na tem,
da bo Evropa vedno bolj demokra-
ti¢na, da bodo vedno bolj demokra-
titni tudi vsi njeni sestavni deli.® V
tej zvezi je opozoril na poloZaj Slo-
vencev, ki Zivijo zunaj meja marine
drZave ter poudaril potrebo po pra-
viéni ureditvi njihovega poloZaja,

Drugi slavnostni govornik, trZzatki
pesnik Miroslav Kodura, je prav tako
opozoril na nerefena vprasanja slo-
venske narodnostne skupnosti ter na-
glasil, da bo kon¢na reditev mozna le
v zakonu o globalni zad¢iti vseh Slo-
vencev ne glede na to, v kateri deZeli
ali pokrajini Zivijo.

Isto zahtevo pa so udeleZenci pro-
slave izpovedali tudi v posebni spo-
menici, ki jo bodo vzidali v taborski
kamen: ,Zato si Slovenci v Iraliji sto
let po taboru, ki ga proslavljamo,
zdruzeni in skupaj z demokrartiénimi
silami italijanske skupnosti, postav-
ljamo za cilj uresnienje popolne na-
rodne enakopravnosti na celotnem
ozemlju, kjer Zivimo.“

Tako so Slovenci v Italiji s pro-
slavo dveh pomembnih stoletnic zno-
va manifestirali svojo Zivljenjsko vo-
ljo in odloénost, da bodo vztrajali v
boju za dosego resni¢ne, popolne in
vsestranske enakopravnosti. S tem pa
so dali odgovor tudi mraénjadkim
silam fa$izma, ki so prav za stolet-
nico dolinskega tabora znova napadli
sedez slovcnsiih organizacij v Trstu,
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USPEL STROKOVNI POSVET V ZELEZNI KAPLI:

VpraSanja narodnih ma

Ewa

njSin

v ogledalu mnozZicnega obvescanja

Slovenski znanstveni inititut v Celovcu ter organizacija ,Oster-

reichische Gesellschaft fir Medienforschung und kulturelle Initiativen”

na Dunaju sta v petek 28. in soboto 29. oktobra priredila v hotelu Obir

v Zelezni Kapli posvet o politiki sredstev javnega obveitanja in na-

rodnih manjiinah. Na posvetu so sodelovali referenti z Dunaja, iz Salz-

burga, iz Trsta in iz Koroike, ki so z najrazliénejiih strani osvetlili pro-

blematiko, o kateri se je ob referatih razvila diskusija, pri kateri so po-

leg referentov sodelovali tudi 3e novinarji in strokovnjaki iz Korodke

ter Jugoslavije. Ob koncu posveta so se dogovorili, da bo gradivo

objavljeno v posebni publikaciji, kakor je bil to primer tudi lani pri

podobnem posvetu o prostorskem

naérfovanju na juinem Koroikem.

Ze prvi referent — dunajski no-
vinar Harald Irnberger — ki je pri-
kazal polozaj avstrijskega tiska, je
v tem okviru opozoril, da narodne
manjiine v Avsitriji ne morejo ro-
éunati s podporo tiska, ki je sestav-
ni in odvisni del vladajocega siste-
ma socialnega partnerstva — kajti:
¢e so se sitranke odlocile za nek
zakon (kot v primeru manjiinske
politike), polem je tudi novinar
brez pomislekov za ta zakon, ce-
prav osebno morda niti ni do manj-
fine sovraino razpolozen. lz fega
nostaja potreba, da si manjiine
osvojijo samostojno medijsko politi-
ko, o kateri je govoril Peter Wieser
(Sindok Celovec), ki pa je v tej
zvezi naglosil, do ta prizadevanja

Nekaj

misli
ob kRapelskem
Pazgovoru

Slovenska narodna sk:;(mnsr na
Koroskem je posebno v zadnjib letih
hudega pritiska (napad na dvojezic-
ne napise, osporavanje samostojnih
slovenskih  organizacij, preStevanje
itd.) na lastni ko?i obéutila, kaj po-
meni ziveti takoreko¢ v informacij-
skem getn®. Znano je, da sredstva
javnega obuveifanja na Koroikem o
nasith pogosto zelo uspeinib akcijah
niso porocala. Samo en primer: ko
se je ob sreanju roZanskib pevskih
zborov v Borovljah zbralo skoraj ti-
so¢ pevcev in poslusalcev, so Casopisi
in radio moléali; kadar pa se na kak-
Sni priveditvi boroveljskega ,Kultur-
ringa” zbere 50, pogosto pa fe manj
ljndi, je to tako pomemben dogodek,
da ga zabeleZijo kar vsi korotki dnev-
niki,

Ko se nespostovanju mednarodnih
pogodb, nacionalizmu, asimilaciji in
diskriminaciji postavljamo po robu s
tem, da vodimo aktivno dejavnost na
kulturnem, mladinskem, Sportnem,
znanstvenem, gospodarskem in poli-
ticnem podrofju, ko se wsestransko
povezujemo z demokraticnimi silami
v awvstrijskem prostoru in ko vso to
dejavnost postavljamo v okvir od-
prte meje med Avstrijo in Jugoslavi-
jo, pogosto pozabljamo, da je objek-
tiven, nemoten in wsestranski pretok
informacij v obmejnem prostoru eden
izmed osnovnih pogojev v boju proti
nacionalizmu, fovinizmu, diskrimina-
C:Z:' in zapostavljanju. Tedaj, ko bo
0 rm’;'ncrfvre&ivafsr'vo labko nemoteno
sprejemalo  objektivne  informacije
}]:reko televizije, radia in tiska, bomo

oroskim nacionalistom izbili iz rok
eno zadnjih orotij, ki ga Se imajo —
namre¢ monopol informiranja in ce-
sto tudi zavajanja nemSkogovoretih
lindi o problemih juine Koroike.

Tudi ugledni strokouvnjaki iz ce-
lotne Awstrije, Svice, Italije in Jugo-
slavije so na posvetovaniju v Zelezni
Kapli soglasno ugotovili, da spada
pravica nemotenega pretoka informa-
cij med osnovne Clovekove pravice:
to potrjujejo tudi sklepi helsinike
konference in je to marsikje v svetu
Ze postalo vsakdanja praksa. In na
Koraskem?

ne smejo bili omejena na lastne
vrste, marve¢ morajo biti najtesneje
povezane s prodorom v doslej ne-
uvpostevana podroéja, pri cemer
osnova ne more biti opiranje samo
na jezikovne in kulturne interese
manjiine, temve¢ na sociolne, go-
spodarske in druge interese vsega
prebivalstva, ki zivi v tem prostoru.

Dvojno naloge manjiinskih mno-
Zicnih obdil je poudaril Kurt Traar
z Dunaja, ki je govoril o pomenu
jezika za obstoj narodnih skupnosti:
po eni strani gre za dvig in nego
slovenskega jezika znofraj narodne
skupine same, po drugi strani pa
morajo v nemiko govorecem okolju
sprozili vzgojni proces, ki naj po-
maga, da bo vedinski narod razu-
mel polezaj in probleme manjiine.
Pri tem pa je izrecno ugotovil, da
je zadrzanje vecinskega naroda do
manjiine preizkusni kamen za de-
mokracijo. Kdor namreé lastni manj-
$ini odreka ¢lovekove pravice —
in svobodna nega jezika spada k
clovekovim pravicam — bo tezko
ostal verodosiojen, ée bo drugod
cobsojal kriitve ¢lovekovih pravic,

O tem, v kakinem poloZaju so
narcdne manjiine sploh in posebej
v Auvstriji glede na mnoiiéna ob-
veséevalna sredstva, je govorilo
veé referentov. Tako je Emidij Susié
iz Trsta splosno prikazal pomen in
vlogo mnoZiénih obveilevalnih
sredstev za narodne manjiine fer
ugetovil, da je nujno, da ima manj-
$ina, ¢e se hoce ohraniti, na razpo-
lago vse mnoziéne medije: od dnev-
nikov, revij in vseh drugih tiskanih
medijev do radia, televizije in film=-
ske produkcije. Podobno je menil
Bogo Samsa, prav tako iz Trsta, ki
je dejal, da ,samc z bogato raz-
¢lenjeno, strokovno visoko kvalitel-
no in pregramsko pravilno zastav-
lieno politiko sredstev mnoziénega
cbvei¢anja lahko ustvarimo tako
stanje, da bodo pripadniki narod-
nostne skupnosti kot obveiceni in
kulturno cbogateni ljudje lahko zi-
veli tudi kot ,manjiinci” res polno
zivljenje, da bosta vedinski in ma-
licni narod pravilno obveiéena o
problemih, ¢ desezkih in o zahtevah
manjiinske skupnosti in da bo
ustvarjeno ozraéje, ki bo naklonje-
no takemu pozitivhemu refevanju”.
Na meji med ltalijo in Jugoslavijo
je to ze v dobrini meri uspelo, kar
je Samsa ilustriral na konkretnih
primerih.

Da pa sme v Avstriji in $e pose-
bej na Koroskem 3e zelo dale¢ od
takega stanja, se je kot rdeéa nit
vieklo skozi vecino referatov. Tako
je Robert Saxer s celovike univerze
kritiéno osvetlil odnos koroikega
tiska in celovikega radia do manj-
S$inskego vprafanja. Dosti belj pozi-
tivho je izpadel prikaz, ki ga je
podal Franz Pachner z Dunaja o
polcioju, ki ga zavzema manjsin-
sko vpraianje v nadregionalnem,
to je 3irfem avstrijskem tisku oz.
radiv in televiziji, kjer je gotovo
dosti manj nacionalne nestrpnosti
kot v koroskih medijih. Vendar pa
tudi za firdi avstrijski tisk obstoja —

kot je pokazala diskusija — ,dolo-
éena meja": pozitivnost se konca
tam kjer bi morali zaceti vplivati
na javnost, da nastopi proti polifiki
in ukrepom, naperjenim proti manj-
$ini oz. sprejetim v njeno 3kodo.
Zakaj je odnos avsirijskega tiska
do manjiinskega vprasanja takien,
je prikazal Ginther Nenning, pred-
sednik avstrijskih novinarjev, ki je
orisal politiéno zavest avstrijskih
novinarjev in njen vpliv na poro-
¢anje o manjsinskih problemih. Na-
nizal je celo vrsto ,resnic”, ki obli-
kujejo odnos tiska oz. novinarjev
do manjiinskega vpraianja — od
vgetovitve, da cbjavljajo le mne-
nja politikov o manjiinskem vpra-
$anju in take ,lahko objektivno po-
ro¢ajo o manjiinskem vprasanju, ne
da bi poro¢ali o polozaju manjsin®;
pri porcéanju o manjsinskih pro-
blemih izhajajo iz samoumevnosti,
da so Avslrijci vzviseni nad drugimi
narodi: ,mi smo stari herrenvolk iz
c. k. vecnarodne driave in imamo
veliko izkuienj, kako je treba rav-
nati z drugimi narodi, namre¢ sla-
bo, v koliker to ne skoduje tujske-
mu prometu”; v poro¢anju o manj-
Sinah prevliaduje toleranca, vendar
sama tako dolgo, dokler se manj-
Sine zadrzijo mirno in pokorno, ,&e
pa ne, nas obide sveta jeza, kajti
mir mora bili"; z encko objekfiv-
nostjio porofajo avstrijski novinarji
o neizpolnjenih pravicah juinih Ti-
rolcev in o jugoslovanskem vmeia-
vanju v koroske zadeve; kdor pide,
da je na Koroikem treba malo
popraskati, pa se pod rdedo barvo
pokaie rjava, tisti neodgovorno
pecgreva preteklost, to pa je treba
zamoléati, pa do zakljuéne ugoto-
vitve: kdor poroca o polozaju manj-
sin namesto o mnenju politikov o
poloZzaju manjiin, fisti manjsinsko
vpradanje dramatizira — ,to je ne-
odgoverne novinarstvo, zato o
manjiinah raje ni¢ ne poroéamo,
to je odgovernosti polne novinar-
stvo”,

Podrobnejio analizo medijske po-
litike v Avstriji in Se posebej odno-
sa mnozi¢nih obéil do manjiinskega
vpradanja so podali tudi Hans
Heinz Fabris in Rudolf Sirobl iz
Salzburga ter Berndt Ender, Bern-
hard Frankiurter in Hans Preiner z
Dunaja. Pri vseh je priflo do izraza
po eni strani spoznanje, kako veli-
kega pomena je za manjiine do-
stop dc medijev oz. vpliv manjiin
na porocanje o njihovih proble-
mih — ,od stopnje obveicenosti je
odvisen odnos vecdinsekga naroda
do manjiin”; po drugi strani pa

niki bolgarske narodnosti.

litike.

PospeSevanje manjsin
na primerih ene in druge drzave

Kakor so pripadniki madiarske narodnosti v Sloveniji pred
nedavnim dobili v ljubljanski televiziji redne oddaje v materinem
jeziku — poroZali smo tudi v nafem listu — tako so zdaj v teku
priprave za uvedbo lastnih televizijskih oddaj fudi za bolgarsko
narodnost v Jugeslaviji. Od novega leta dalje bode namreé pri-
padniki bolgarske narodnosti za zagetek dvakrat na mesec lahko
spremljali televizijski dnevnik v materinem jeziku.

Petnajstdnevni televizijski dnevnik v bolgariéini bo prinesel
v program veé novosti. Poleg dosedanjih poroéil iz mednarodne
dejavnosti Jugoslavije bo precej vesti tudi o Zivljenju in delu ter
o doseikih posebej v ob&inah in na obmoéjih, kjer Zivijo pripad-

Vendar pa fo ni edina oblika obveiéanja pripadnikov bol-
garske narodnosti na ozemlju Jugeslavije. Casopisno-zaloZniika
hia .Bratstvo” v Nidu izdaja v bolgarskem jeziku tudi list ,Brat-
stve”, nadalje literarni Easopis ,Most” ter otrokki list ,Drugarée”.

Pri tem pa je treba opozoriti, da ves manjsinski tisk, ki izhaja
v Jugoslaviji, vzdruiuje v celoti iz druibenih sredstev — ne le z
cb&asnimi subvencijami, kot jih koroiki Slovenci dobivamo 3ele
v zadnjem &asu, medtem ke vsa prejinja leta iz javnih sredstev
sploh nismo prejeli nobene tozadevne podpore. Pa tudi sedanje
podpore nam zelo radi oéitajo kot ,velikoduina darila”™ — ka-
kor da mi ne bi plagevali davkov.

So paé velike razlike v tem, kako v eni in drugi driavi razu-
mejo in zlasti prakficirajo naZela pospelevalne manjiinske po-

dejstve, da medijsko politike v Av-
striji v preteini meri usmerjajo in
doloc¢ajo sile, ki manjiinam niso
naklonjene.

Konéno je 3vicarski novinar Ar-
thur Meyer spregovoril e o manj-
Sinskem vprasanju v mednarodnem
tisku. Zlasti je prikazal problem
koroskih Slovencev z vidika ino-
zemskega novinarja in fej zvezi
opozoril na naravnost bolestno pri-
zadevanje vodilnih koroskih politi-
kov, da bi bilo manjiinsko vpra-
Sanje v mednarodni javnosti prika-
zano le tako, kot to Zeli ,uradna
politika”. Sicer pa je referent menil,
da del mednarodnega tiska objek-
tivno ali celo pozitvno porofa o
korcikih Slovencih, medtem ko je
poro¢anje drugega dela povsem
enostransko, profislovensko - vzrok:
«le malo je drzav, ki imajo glede
manjiin cisto vest”. V ostalem pa
je za svetovni tisk manjiinsko vpra-
Sanje ,aktualne” in zanimivoe le
tedaj, kadar se zgodi kaj $pekiaku-
larnega, kot so bili npr. atentati na
spomenike, preitevanje in bojkot
ter podobno.

Posvet v Zelezni Kapli je prinesel
brez dvoma celo vrsto zanimivih
vgotovitev — od kritiéne ocene
predvsem avstrijskih in  koroskih
razmer, ki manjsinam nikakor niso
naklonjene, preko dosti bolj razve-
seljivega prikaza na primer pri Slo-
vencih v ltaliji, pa do sploinega
spoznanja, da morajo biti tudi pri
nas ustvarjeni pogoji, ki bodo za-
golavljali objektivne obveicanje

javnosti o polozaju in teznjah manj-
$in. Na konec teh zokljuékov pa bi
lahko pestavili ugotovitev, ki jo je
v svojem referatu iznesel Bogo Sam-
sa: ,Ni dovolj, da se preprecijo vse
ovire, ni dovolj, da drigvni in dru-
gi javni organi ustvarijo pogoje za
nemoten pretok informacij, casni-
karjev, vesti ild., treba je narediti
korak naprej v smeri aktivnega so-
delovanja. In prav politicne sile,
ki jim je zaupana dolinost, da skr-
be za stvari javnega interesa, mo-
rajo biti v tej smeri pobudnik, ,Nje-
gove besede se nanasajo na polo-
zaj Slovencev v ltaliji in na razme-
re na italijansko-jugoslovanski meji;
tolike belj so veljavne za nas.

Organizatorjem  kapelikega po-
svela pa je treba Se priznati, da
so organizacijske priprave izvedli
naravnost vzorno, tako da je delo
potekalo brezhibno, da so bili refe-
rati ved¢inoma Ze na razpolago tako
v slovenskem kot nemskem jeziku
in da je bilo tudi sicer poskrbljeno
za sirokovno prevajonje. Posebne
vrednosti pa bo gotovo knjizna ob-
java celotnega gradiva, ki bo v
taki obliki dostopno tudi firsi jav-
nosti — kot podlaga za nodaljnjo
izmenjavo mnenj in stalis¢ o vpro-
Sanjih, ki ne zadevajo samo manj-
$in in njihovega poloigja, marveé
so vprasanja splofne demokratiza-
cije v nadi driavi. Ravno na tem
podrodju pa spada Avstrija — ka-
kor je nazorno pokazal posvet v
Zelezni Kapli — $e med ,driave
v razvoju” ...

Velikan na zeleni celini

Paragvaj gradita najvedji jez

Brazilija 1

Na podlagi sporazuma, ki sta ga
podpisala Ze leta 1966, sta Brazilija
in Paragvaj zalela graditi skupno
hidroelektrarno na reki Parana. Za-
¢etek gradnje so zavirala dolgotrajna
pogajanja, zlasti pa odpor in kritike
iz Argentine, ki jo skrbi, da bo bra-
zilsko-paragvajski podvig prepretil
ali vsaj zavlekel izvedbo njenth ambi-
cioznih nadrtov za graditev podob-
nega velikana nekoliko niZe ob reé-
nem toku.

Parana je za Brazilijo, Paragvaj in
Argentino tisto, kar je Nil za Egipt.
Reka je dolgo lodevala tri sosede, ki
so se¢ v preteklost tudi vojskovali
zanjo in okrog nje. Jez, ki bo zrasel
v izsufeni strugi, bo premostil reko
in povezal Paragvaj z Brazilijo; Ar-
gentina, ki snuje podobne gradbene
naérte, pa vidi v njem resen dejavnik
geopolitiénih moten).

Kljub temu se je po dolgoletnih
pripravah in pogajanjih konéno le za-

ela gradnja velikana na reki Parana.
Z mogoéno detonacijo 55 ton dina-
mita so preusmerili reko iz stoletne
struge v kanal, dirok 90 mertrov, in
nastalo je najvetje gradbidde na svetu,
kjer naj bi do leta 1983 zrasel jez,
kakrinega doslej $e ni bilo. Sirok bo
namre¢ 1480 in visok 176 metrov, hi-
droelektrarna ,Itajpu” pa bo s svoji-
mi 20 orja$kimi turbinami dajala 12,6
milijona kilovatnih ur elektriéne ener-
gije, kar je toliko kot vse jedrske
elektrarne skupaj, ki jih namerava
zgraditi Brazilija.

Projekt je doslej stal priblizno mi-
lijardo dolarjev. Ko bo hidroelek-
trarna zgrajena — prve turbine naj
bi zafele delati leta 1983 — se bodo
strotki gotovo povzpeli na najmanj
9 milijard dolarjev, z ozirom na in-
flacijo pa bodo verjetno Se vidji. Hi-
droelektrarna bo zadovoljila potrebe
jufnobrazilskih industrijskih sredifd
po elektriéni energiji. Po dogovoru

naj bi dobivala Brazilija in Paragvaj
vsak po polovico proizvedene elek-
tridne energije, ker pa porrebe Para-
gvaja trenutno $e¢ niso tako velike,
da bi mogel porabiti okoli $est mili-
jonov kilovatnih ur, se je Brazilija
obvezala, da bo odkupila paragvajske
presezke. S tem pa je za obe strani
ugodno refeno tudi vpraSanje porav-
nave strolkov za gradnjo jezu in
elekrrarne: Paragvaj bo denar za gra-
dnjo vradal Braziliji z elektriko, kaj-
ti v skupni nalrt se je vkljudil le s
oceni (rc]ovno silo, medtem ko se
je Brazilija v svojem in v paragvaj-
skem imenu zadolzila tudi v inozem-
stvu,

Ne glede na vse diplomatske in
finanéne probleme pa je gradnja bra-
zilsko-paragvajske elektrarne, ki bo
z jezom preko reke Parana povezo-
vala obe dr¥avi, brez dvoma obéudo-
vanja vredna, saj gre zares za velik
podvig na ,zeleni celini“ in hkrau
med deZelami v razvoju.
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Pred petintridesetimi leti

je bilo formirano vodstvo koroskega

partizanstva

V poéastitev 35. obletnice ,Hotuljskega tabora”, na katerem je
bilo pred 35 leti formirano vodsivo koroikega partizanskega pokreta, so
v Kotljah priredili teden kulturnih in $portnih prireditev, ki je bil minulo
nedeljo zakljuéen z veliko proslavo. Udelezencem zakljuéne svelanosti
je — kakor pred 35 leti — govoril Zlan Sveta federacije in predsednik
Osrednjega odbora korotkih partizanov v Ljubljani ini. Pavle Zaucer-
Matjai, ki je bil pred 35 leti sekretar korolkega okrozja KPS. V slav-
nostnem govoru na nedeljski prireditvi je spomnil na zgodovinske do-
godke pred 35 leti in poudaril, da je hotuljski partizanski tabor pomenil
vrh diroko zasnovane politiéne akcije po vsej Koro3ki.

Na prireditvi v Kotljah je spre-
govoril tudi tovaris Karel Prusnik-
Gasper, ki je izrekel pozdrave Zve-
ze koroskih partizanov. Dejal je, da
gre pri tej prireditvi za spomin na
dogodek, ko je oborozeno protifa-
3isti¢no gibanje na Koroskem dozo-
relo in napredovalo do svojega la-
stnega vodstva. LPri tem mislim
zlasti na avstrijsko Koroiko, kjer je
slej ko prej treba poudarjati in biti
na to ponosen, da nam je s skup-
nimi moémi v najtezjih pogojih
uspelo razplamteti organizirani in
oborozeni narcdnoosvobodilni boj,
in to v mejah samega Hitlerjevega
rajha.” Kot pogoj za uspeien raz-
voj protifaiistiénega boja je nave-
del po eni strani zasidranost med
ljudstvom, po drugi sirani pa dej-
stvo, da je gibanje imelo sposobno
vodstvo ter je v tej zvezi izrekel
priznanje in zahvalo KPS in posebej
tov. Matjazu, ki je prinesel med na-
$e ljudstvo ljubezen in spostovanje
do delovnega éloveka.

Tov. Gaiper pa je spomnil tudi
na teiave, s katerimi se je moralo
boriti korotko partizansko gibanje.
Nacisti so blatili partizane in nji-
hov boj; v ta namen so izdali celo
posebno brosuro z imenom ,Heimal
ruft”. Tudi danes, ko se koroski Slo-

INTART 1978

sedaj v Celoveu

Y celovikem Domu umetnikov je
blla minulo soboto v navzoénosti
¥tevilnih gostov svedano odpria
mednarodna razstava likovne umet-
nosti, znana pod imenom INTART,
pri kateri sodelujejo likovni umet-
niki freh sosednih deiel — Furla-
nije-Julijske krajine, Slovenije in Ko-
rotke. Najprej je bila razstava pri-
kazana v Vidmu, pe ,gostovanju”
v Celovcu pa jo bodo prenesli ie
v Ljubljano.

INTART je pravzaprav ie starej-
fa oblika tovrsitnega sodelovanja
freh deiel, vendar je v minulih letih
doiivela razliéne reforme. Kljub fe-
mu je ohranila svoj prvetni znadaj
in namen: da predstavi likovne
sivaritve treh deiel in tako prispe-
va k medsebojnemu spoznavanju
in razumevanju. O fem njenem na-
menu je bilo govora fudi na ofvo-
ritveni sveéanosti, kjer so sprego-
vorill predsedniki umetniskih zdru-
Zenj treh deiel.

Letoinja prireditfev se od preji-
njih razlikuje predvsem po prispev-
ku Koroike. Medtem ko gre pri raz-
stavah Furlanije-Julijske krajine in
Slovenije za skupinske razstave, je
delei Koroike po zamisli Valentina
Omana, ki je bil odgovoren za del
razstave, urejen tako, da umetnike
predstavijajo posamezne galerije.

Sicer pa je razstava fudi tokrat
lzredno bogata in pestra ter poleg
fe znanih zastopnikov freh deiel
predstavlja fudi nove umetnike, ka-
terih dela vnalajo v razstavo sve-
fega duha. Vedno spet pa seveda
navduiujejo stari znanci, ki so e
vetkrat sodelovali na takih prire-
ditvah. Med koroikimi umetniki, ki
sodelujejo na letodn]i razsiavi, Je
tudi rojak Gustav Janul.

venci potegujemo za izpolnitev z
ogromnimi cloveskimi Zrtvami pri-
borjenega élena 7, nas nemski na-
cionalisti blatijo s podcbnimi dema-
goskimi frazami; celo ime glasila
KHD ,Ruf der Heimat" je le malo
drugacno, kot je bilo ime tedanje
broure ,Heimat ruft”.

.Vendar pa v letih, ko smo na
Koroskem razvili boj proti fasizmu
in ga vodili do zmagovitega konca,
nismo nasedali sovraZni propagan-
di, kaker ji tudi ne nasedamo da-
nes," je naglasil fov. Gasper. ,Za-
kaj tudi bi? Kakor med vojno, tako
nas tudi danes krepi zavesi, da smo
na svoji zemlji med svojimi delovni-
mi ljudmi. Zate smo korodki Sloven-
ci ostali optimisti, kot smo bili med
vojno. Vemo in prepriéani smo, da
bo tudi za nemske nacionaliste mi-
nil éas, kot je minil za Hitelerjevo
Nemdijo.”

Politiéno osveiceni in zalo samo-
zavestni pa nismo le korodki Slo-
venci; politiéno osveiéa se tudi nas
naravni zaveznik — nemiko govo-
re¢i sodeie'an. Danes se ze marsi-
kdo v vrstah vecinskega nareda za-
veda, da je odrekanje pravic Slo-
vencem krivica in kriitev demokra-
cije. Demokracija pa je nedeljivo,
napredna pridobitev za vse, ne gle-
de na to, kateri jezik kdo govori
in kateri narodnosti pripada, je de-
jal tov. Pruinik. Ljudje obeh narod-
nosti vedno bolj spoznavajo, da
politika $¢uvanja nemiko govoredih
proti slovensko govorecim deZela-
nom pelje v sovradtvo. Kjer pa via-
da sovraitvo, tam je ogrozen mir
in kjer je ogrozen mir, so prve ko-
renine za vojno. Da pa je vojna
najveéje zlo ¢Elovedtva, vemo naj-
bolje tisti, ki smo jo obcutili na last-
ni koii.

.Zaradi tega je boj, ki ga vodi-
mo koroiki Slovenci za svoje narod-
ne pravice, gledano iz zornega ko-
ta boja za mir, 3e toliko dragoce-
nejsi in nam zato ni Zal osebnega
zrivovanja v tem prizadevanju,” je
poudaril tov. Pruinik. ,Z zadovolj-
stvom pa fudi ugotavlijomo, da se
naia mladina tega dobro zaveda
in s svojo mladosino odloénostjo,
kot nekdaj mi med narodnoosvobo-

dilnim bojem, prevzema cdgovor-
nost za izvedbo éclena 7 driavne
poegcdbe. V boju proti hujskacem,
v boju za praviéne odnose in ena-
kopravno sozitje slovenska in nem-
tka mladina no Koroikem spet
vstvarjala enolnost profifadisticnega
boja; njihova crganizirana dela pri-
¢ajo o skupni akciji boja za pravo,
necskrunjeno demokracijo.”

Ob koncu se je tov. Gosper za-
hvalil bratem v matiéni domovini za
pozorno spremljanje dogajanja na
Korotkem in posebej za vsestransko
pomo¢, ki jo nudijo nasemu delu in
boju. To nam utrjuje odlo¢nost, da
nikoli ne bomo zaputili femeljnih
pridobitev in tradicij narodnoosvo-
bodilne borbe, ki nas druiijo.

V tednu, ki so ga priredili ob
35. obletnici ,Hotuljskega tabora”,
se je zvrstilo lepo §tevilo kulturnih,
iporinih in drugih prireditev. Med
temi so bile umetniske razstave,
predvajanje filmov, odrski prizori,
nastopi folklornih skupin in pevskih
zborov ter 3portna srecanja; v so-
boto so odkrili spominsko obelezje
padlemu borcu Alojzu Stajnerju-
Tesarju; na predveder zakljuéne
svecanosti pa so na Uslji gori in
drugih vrhovih prizgali kresove, ki
so prav foko opozarjali na oblet-
nicc degedka in obenem na kro-
jevni praznik, ki so ga obhajali v
Kotljah.

skem informacijskem centru.

lom izila kol knjizica.

matdiensta in ravnatelj

casti.

venske manjiine.

Napad na
manjsinske pravice
pomeni napad na demokracijo sploh

Akcija koroikih kristjanov za sporazumevanje med narodnimi sku-
pinami je pred nedavnim priredila v Celovcu informacijski in disku-
sijski vecer pod naslovom ,Pohujianje za veéino". Ob tej priloznosti
so predstavili tudi knjizico, ki je v obeh dezelnih jezikih pod naslovom
«Argernis fir eine Mehrheil — Pohujianje za veéino” izila pri Sloven-

Pohujianje za veéino je pomenil angaima gratkega protesiani-
skega uéitelja verouka koroskega rodu magisira Gerharda Beermanna,
ki je ob preitevanju manjiin v Avstriji odgovarjal za plakate, ki so v
Gradcu pozivali na bojkot preitevanja. Groiki desnicarski krogi so ta-
krat sprozili kampanjo proti Beermannu. Viiek pa je kampanja dosegla,
ko je dezelni Solski svet za Stajersko proli Beermannu sprozil discipli-
narni postopek zaradi ,poziva k bojkolu zakona". Beermann je tedaj
spisal obrambi spis, s kalerim se je branil proli ocitku; fa njegova
obramba pa je sedaj v predelani obliki z dodanim dokumentarnim de-

Na diskusijskem vecéeru pod vodstvom Roberla Saxerja, kjer je

republike Avstrije, itiridesel lel po unic¢enju njene svobode in izrodilve
njenih judovskih in slovenskih sodriavljanov ,zdravemu cutenju ljud-
stva'” napisal predgovor, je Beermann svoj primer podrobneje razlo-
zil, pa tudi utemeljil svoj obrambni spis, ki argumentira na treh ravneh:
na politiéno pravni, na etiéno demokratiéni in na teclofki. Osrednja
tocka diskusije je bil pojem laZi, ker je glavni olitek deielnega iol-
skega sveta bil, da je Beermann oz. Solidarnosini komite v Gradcu s
plakatom: ,Materin jezik 3tajerskih demokratov je 14. novembra slo-
venskil" pozival k lazi oz. K dajanju neresniénih podatkov. Neki disku-
tant je v tej zvezi opozoril na pristranost avstrijskih 3olskih oblasti, saj
so v primeru zavzemanja za Slovence in za bojkot prestevanja uvedli
disciplinarni postopek, medltem ko na Koroikem podpredsednik Hei-
neke celovike gimnazije, ki je s parolo
«Kdrniner, enischeide am 14. November 1976 nur so: DEUTSCH" po
tej logiki prav fako pozival k lazi, kljub temu e naprej uziva najviije

Diskusija pa je poleg tega pokazala tesno povezanost diskrimina-
cije Slovencev in drugih manjiin v Avstriji s sploinim propadom demo-
kracije v Avstriji, kar je bilo nazorno videli iz broiurice, ki je bila na
razpolago na diskusijskem veéeru in ki je dokumentirala diskrimina-
cijo v Avstriji nasploh. Veéina od diskriminacije prizadetih so uéitelji.
Tudi Beermann je uéitelj. V njegovem primeru se je sploino omejevanje
demokratiénih pravic zdruiilo s posebno nedemokratiénostio do Slo-

,Koroska pri¢evanja“

zrcalo Zivljenja in boja koroskih Slovencev

«To delo ni nastalo iz domiiljije, ampak je fotografija tistega, kar
ljudje mislijo in govore. KOROSKA PRICEVANIJA so zrcalo Zivljenja
slovenskega Zivlja na avsirijskem Koro3kem v desetletjih druge polovice
dvajsetega stoletja. Zato niso muha enodnevnica, ampak petat naj-
teijega obdobja v tisoiletni zgodovini korotke deiele, ko se med bifi
in ne biti koroiki ljudje odloéaje — za Zivijenje.”

S temi besedami na ovitku pred-
stavlja zalozba obzorja v Mariboru
knjigo z naslovom ,Koroska price-
vanja", v kateri je slovenski novinar
in publicist Marjan Remic zbral niz
pogovorov, ki jih je v teku zadnjih
let imel z raznimi ljudmi na Koro-
ikem. Njegovi zapiski niso nastali
po nekakinem vnaprej doloienem
naértu — nastali so priloZnostno,
enkrat ob kakem aktualnem do-
godku, drugié povsem nakljucno,
vedno pa v osebnih sre¢anjih z
ljudmi, v pogovorih, ki so veljali
enkrat temu in drugié¢ kaksnemu
drugemu pojavu v zvezi s Korosko
in njenimi prebivalci. In loko je na-

Bogato arheolosko najdisce
v Ohridu

Ob kopanju temeljev za novo osnovno Solo ,Kliment Ohridski“ so
na vzpetinici poleg slovite cerkve ,Sveti Kliment® v Ohridu odkrili po-
membno arheolotko nahajali¥¢e z nekropolami (grobi¢i) iz razliénih ob-
dobij civilizacije ter ostanke bazilike iz 5. stoletja nafega Stetja z bogatimi
mozaiki, V grobovih, ki lefe v treh plasteh, so ohridski arheologi odkrili
tudi precej zlatega in srebrnega nakita, keramike in drugega okrasja.

Po prvih raziskavah terena sklepajo, da gre za grobifle, ki je bilo
ustanovljeno Ze v 4. stoletju pred nadim 3tetjem, o &emer prida tudi zlato
okrasje velike umetnitke vrednosti, ki ima vse znalilnosti helenistiéne
umetnosti. V drugi plasti nekropole pa so odkrili ilirske grobove, ki spada-
jo v ¢as do rufenja bazilike priblizno ob koncu 6. stoletja. Po prihodu
Slovanov v te kraje je nastal za nekropolo premor, ker osrednjega predela
starega Ohrida niso naselili. Proces se potem nadaljuje v 9. stoletju in traja

do 13. stoletja.

Novo arheolodko odkritje je zelo pomembno tudi zaradi tega, ker

(o]

oEozarj:t, da stari Lihnidos (staro ime za Ohrid) ni bil omejen samo na
olico Samuelove trdnjave ter da je na

obodjih, na katerih je stal, Zivel

plebs. To tezo naj bi potrdila podrobneja raziskava vsega, kar so sedaj
odkrili, kar pa bo razumljivo trajalo fe zelo dolgo.

Mozaik bazilike, kakor tudi eksponate iz grobov, ki so jih odkrili,
bodo po zamisli ohridskega zavoda za zaitito kulturno-zgodovinskih spo-
menikov razstavili v avli nove fole, s dimer bo nastala svojevrstna raz-
stava del arheolodke in kulturnozgodovinske vrednosti, ki so jih odkrili

na obmodju Ohrida.

stajal mozaik dezele in njenih ljudi
v ¢asu, ki pomeni za korotke Slo-
vence morda eno najteijih preiz-
kusenj v njihovi zgodovini.

Avlorjeve zanimanje za Korosko
sega nazaj v dijaika lela, ko je
prof. Luka Kramolc znal v mladini
vzbuditi ljubezen do koroske dezele
in do korotkega ¢loveka. Prvo oseb-
no sreéanje s Koroiko je aviorja
ob pogledu na zeleno uniformirane
carinike neprijeino spomnilo na voj-
ne &ase, ko je Ze v najrosnejiih
letih otrostva spoznal krulosti na-
cistitnega refima. Pa tudi poznejia
sre¢anja so se mu globoko vtisnila
v spomin: ko je v Sentjakobu in v
Skocijanu bil pri¢a policijskemu na-
siliu nad Slovenci, vendar ga fo-
krat ni veé pretresla uniforma, pac
pa izraz sovrastva, ki ga je videl
v ofeh uniformirancev.

Iz vsega tega je razumljivo, da
je Korotka postala za Marjana Re-
mica ne le sestavni del njegovega
poklicnega novinarskega  delq,
marve¢ fudi dobrien del njegove
zavzetosti, morda celo prizadetosti.
Zato v uvedu k svoji knjigi, v ko-
teri pripoveduje o slovenskih ljudeh
na Korotkem, o njihovem delu in
boju, tudi izpoveduje: Kdo ne bi
obéudoval teh ljudi? Kdo jih ne bi
vzljubil? Se zlasti, ¢e so to po krvi
in govorici bratje in sestre nadih
skupnih stariev.

Iz take prizadetosti je naostala
knjiga .korotkih pri¢evanj”®, ki pri-
éajo predvsem o enem: o ljubezni
in zvestobi naiega ¢loveka do na-
roda in materinega jezika. Tej ne-
omajni opredelitvi korotkega slo-
venskega ¢&loveka je sledil avior
knjige po vsej razseinosti nale
zemlje in pri vseh plasteh noiega
ljudstva. Z izbrusenim posluhom no-

vinarja je prislubnil pripovedova-
njem in s preizkuSenim peresom
publicista je zapisoval vse fisto,
kar je v pogovorih zvedel o zgodo-
vini dezele in posameznih krajev,
o uscdah ljudi in rodbin, o teZkih
izkusnjah preteklosti in o usodnih
dogedkih sedanjosti, 1z skupnosti
drobnih vtisov in izjav je zazivela
pedoba ljudstve, ki se mora ie vso
svojo zgodovino borili za svoj ob-
stoj, pa kljub temu ali morda prav
zaradi tega — veruje v Zivljenje.

Pri odkrivanju danainje koroske
stvarnosti je Remic prisluhnil tudi
drugi strani — seveda ne pescici
nepcboljiljivih nemskih nacionali-
stov in njihovim protektorjem v po-
litiénih strankah, pa¢ pa fistim pri-
padnikom vedinskega naroda, ki si
encko kot Slovenci zelijo mirnega,
enckopravnega sciitja in sodelo-
vanja, ker se zavedajo, da le taka
pot vodi v evropsko bodognost.

Na 254 straneh je strnjenih 55 po-
govorov, ki jih je imel avior knjige
s korotkimi ljudmi. Ker so zapiski
nestajali v daljfem éasovnem ob-
dobju, so nekatere stvari e ,za-
starele, posamezni sogovorniki so
medtem Ze umrli. Toda podoba, ki
jo dobi bralec knjige o Koroski in
njenih ljudeh, je slej ko prej aktual-
na, zivljenjsko neposredna in pre-
priéljiva, kajti nastala je kot sad
sre¢anj, pri katerih — kot je dejal
avior pri predstavilvi knjige prej-
inji teden v ,Naii knjigi" v Celov-
cu — ,smo si postali veliki prijatelji,
ne samo znanci”,

Tako bo knjiga res lahko fo, kar
hoce biti: pricevanje o neustrainem
boju korotkih Slovencev za obstoj
in hkrati obtozba neéloveikega na-
silia nad rodom, ki umreli note —
kot je KOROSKIM PRICEVANIEM
za uvod zapisal dr. Franci Zwitter.
Da pa bo knjiga lahko pridla v €im
3irsi krog nadih ljudi, jo je Sloven-
ska prosveina zveza vkljucila v svo-
jo tradicionalno knjizno zbirko, ki
jo bo razposlala skupaj s Korotkim
koledarjem. za leto 1979.
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90 let Posojilnice v Smihelu

Minulo nedeljo je bila v prenovljeni dvorani Posojilnice v Smihelu

jubilejna proslava 90-letnice obstoja domaée posojilnice in hkrati otvo-

ritev in blagoslovitev novo urejenih poslovnih prostorov. Oba dogodka

sta soupadala v Zas tedna varfevanja, kar je dalo prireditvi 3e pri-

viaénejie obeleije. Tega velikega in pomembnega praznika 3mihelskih

zadruinikov, ki slovi po tem, da ima najstarejio posojilnico v Podjuni,

so se poleg domatinov udeleiili tudi domaéi zadruiniki iz drugih nadih

krajev in pa tudi iz sosednje Slovenije.

Dolgoletni zadruinik Lojz Kristof
je uvodoma pozdravil predstavnika
Zveze slovenskih zadrug poslevo-
defega podpredsednika dr. Mirta
Zwittra, predsiavnika Ljubljanske
banke iz Meizitke doline Maksa
Josa in Dusana Slanica, zastopnike
sosednjih posojilnic in najstarejie-
ga domacega zadruinika Franca
Merta iz Bisirice.

Slavnostno okrasena dvoranica
je bila polna mladih in starih za-
druznikov, katerim si z obraza mo-
gel razbrali veselje in ponos nad
tem, kar je bilo ustvarjenega v

Slovenski pouk

za prediolske in Soloobvezne
otroke je lefos ob Zetrtkih od
16. do 18. ure v ofrotkem vri-
cu ,Nai ofrok” v Celovcy,
10.-Oktober-Strafje 25.

Druitvo ,Nai ofrok”

preteklosti in sedanjosti. Ze umrlih
zadruinikov so se spomnili z enc-
minutnim molkom,

Zgodovino jubilanine kreditne
zadruge od njenega nastanka vse
do danes je izérpno orisal predsed-
nik upravnega odbora Stanko
Vavti. Med drugim je povedal, da
je zamisel za uslanovitev zadruine
hranilnice po vsej verjetnosti prisla
od Imihelskega Zupnika dr. Somer-
ja. 28. decembra 1888 so se na
ustanovnem obénem zboru zbrali
ugledni kmetje in duhovniki oko-
liskih fara in sklenili pravila hra-
nilnice in posojilnice Smihel nad
Pliberkom. V naéelstvo so bili med

Janko

drugim izvoljeni predsednik Josip
Kraut, pd. Pelinik na Bistrici in taj-
nik Miha Hanin iz Smihela, kjer je
bila tudi ,poslovalnica” te novo
ustanovljene kreditne zadruge. Po-
sojilnica se je lepo razvijala in v
desetih letih poslovanja nabrala ze
toliko denarja, da si je zgradila
lastno hiso, v kateri naj bi bila po-
leg poslovnih prostorov fudi mle-
karna. Do realizacije mlekarne pa
iz splosno znanih vzrokov ni moglo
priti. Glede takratnega poslovanja
je zanimivo vedeti, da so hranilne
vloge obrestovali s 4 procenti, za
posojila pa so jemali 5-odstoine
obresli. Torej so izhajali z enim sa-
mim odstotkom razlike med vioga-
mi in posojili.

18. januarja 1906 so na seji skle-
nili, da bodo odslej naprej urado-
vali z vsemi uradi izkljuéno v slo-
venskem jeziku. Ta sklep je jasen
dokaz, da z gospodarsko osamo-
svojitvijo raste tudi ponos in samo-
zavest, Tik pred prvo svetovno voj-
no je posojilnica imela nad 700
¢lanov in bila finanéno toko moc-
na, da bi lohko zgradila $e eno
takino poslopje kot je obstojeca
posojilniéna  hisa. Vojna, pople-
biscitni &as in rozvrednofenje de-
narja so zapustila posledice, ki so
se zelo odraiale v nazadovanju
zadruine dejavnosti. Sele leta 1927,
ko so v odbor priéli mlajsi zadru-
niki, med katerimi se je $e posebno
profiliral Vinko Peénik pd. Bicl v
Rutah, ki je naslednje leto bil iz-
volijen za nafelnika, se je stanje
zacelo spet zboljfevati, toda ne za
dolgo, ker se je zacela culiti svetov-
na gospodarska kriza, kateri je sle-
dila druga svetovna vojna, ki je
nam koroskim Slovencem prinesla

Ogris

80-letnik

Pred dnevi je v Biléovsu obhajal
svoj 80-letni jubilej po ¥irni Koroiki
in preko njenih meja znani in spo-
itovani Janke Ogris pd. Miklavi iz
Biléovsa.

80 let je dolga Zivijenska doba,
tako za nekatere prijetna, brezskrb-
na; za druge pa spet burna in pol-
na grenkob in frpljenja. Za naiega
slavljenca velja slednja, saj dobro
vemo, da se je moral v svojih mlaj-
3ih letih trdo boriti za sveo] lastni
fivljenski obstanek, da je bil v Zasu
falistiZne strahoviade, kakor na sto-
tine drugih koro3kih Slovencev, pre-
gnan z domaée grude fer da se e
danes bori z vsemi svojimi razpo-
loiljimi silami za obstoj nale na-
rodne skupnosti na Korotkem.

Z imenom biléovskega slovenske-
ga prosveinega druitva ,Bilka" je
tesno povezana fudi osebnost lan-
ka Ogrisa, ker sl ju enega brez dru-
gega skora) predstavljati ne more-
mo. Ker pa je nai jubilant univer-
salen Zlovek, ga najdemo tudi kot
pomembnega dejavnika, tako na
zadruinem kakor tudi na podroéju
Javnega cbveitanja, saj spada ves
¢as med najbolj marljive sodelavce
nalega lista Slovenskega vesinika.
Sploh velja zanj pravilo — sodeluj
kjerkoli je mogofe, da pomagal
svo]l narodni skupnosti v boju za
svo] obstanek. Osebnost Janka Og-
risa je tako markantna in vsesploi-
no spoitovana in poznana, da mu

Je ni primera med nadim ljudstvom.
On nam je svetel primer, kakien
naj bi bil lik ¢loveka, ki zdruivje
vse vrline.

Ob njegovem prazniku Zelimo
naiemu slavljencu mnogo let zdrav-
ja in plodnega delovanja, z Zeljo,
da bi nam e dolgo let ostal tak,
kakrinega spoifujemo in cenimo —
polnega Zivljenske volje in vedno
pripravijenega, da doprinese svoj
delei k nadim skupnim naporom in
prizadevanjem.

ogromno gorja in pa likvidacijo
slovenskega zadruznistva sploh.

Po zlomu fasistiéne Nemdije je Vin-
ko Peénik |. 1948 spet prevzel pred-
sedstvo. V naslednjih letih so pre-
vzeli funkcije oziroma bili izvoljeni:
Kristof Lojz v upravni, Kraut Lojze,
Kopinig v Smihelu v nadzorni od-
bor, Mert Karel pa je prevzel po-
slovanje, katero je do tedaj uprav-
lial Lovro Potoénik. Leta 1954 je
bilo dograjeno skladii¢e Kmecko
gospodarske zadruge Pliberk na
posojilniénem zemljiséu. Leta 1963
je odbor posojilnice vsled bolezni
in- smrti zasluZnih odbornikov utr-
pel tezke izgube; umrla sta Vinko
Peénik, ki je posojilnici naceloval
35 let in Leo Kral, ki je bil njen
odbornik 34 let. Le nekaj tednov
pred smrtjo Vinka Peénika je bil
izvoljen za predsednika Stanko
Vauti, ki 3e danes predseduje $mi-
helski posojilnici. Naj e omenimo,
da je posojilnica leta 1963 zacela
poslovali dvakrat tedensko, 1. jo-
nuarja 1964 vsak dan poldnevno
in 3ele pred Zestimi leti s celodnev-
nim poslovanjem.

Na koncu svojega poroéila se je
predsednik prisréno zahvalil seda-
njim in starim odbornikom za nji-
hov frud in poirtvovalnost. Prav
posebno zahvalo pa je izrekel tudi
Slovenski zadruini zvezi v Celov-
cu, katera je vsa ta leta dajala mo-
ralno in pravno pomoé. Zahvalo in
globok poklon pa je namenil usta-
noviteljem in vsem Ze umrlim so-
frudnikom, ki so s svojim idealiz-
mom doprinesli najvedji delez k
razvoju in procvitu zadruge, kalere
90-letnico danes praznujemo.

Cestitkam k jubileju in otvoritvi
novo preurejenih poslovnih prosto-
rov se je pridruzil tudi zastopnik
ZSZ poslevodeti podpredsednik dr.
Mirt Zwitter. V svojih izvajanjih je
med drugim poudaril, da kljub
dvema nasilnima posegoma v slo-
vensko zadruiniitvo no Korotkem,
tako v prvi kakor tudi v drugi sve-
tovni voini, ko je bilo le-to likvidi-
rano, niso mogli uniéiti volje nadih
zadruinikov, da ne bi znova zao-
&eli. Danes, je naglasil dr. Mirt
Zwitter, beleii kreditno zadrui-
nidtvo lepe uspehe, saj je porast
naloib pri naih zadrugah skoro
za 3 odstotke nad povpreéjem vseh
avstrijskih denarnih zavodov. Dr.
Zwitter je tudi naglasil, da je pove-
zava med zvezo in krajevnimi za-
drugami sliéna kot je odnos kra-
jevnih zadrug do svojih &lanov —
Zveza naj sluZi svojim zadrugom s
tem, da skrbi za njihovo vsestran-
sko gospodarsko naprednost.

Na zakljué¢ku slavnosine jubilej-
ne prireditve je ¥mihelski dekan
Kristo Srienc blagoslovil novopre-
urejene poslovne prostore in Zelel
zadruinikom v feh prostorih srece
in uspehov.

Po oficialnem delu prireditve je
bila pri Brezniku v Pliberku slav-
nostna pojedina.

Z letosnjo poletno sezono
smo lahko zadovoljni

Kljub slabemu zadetku letoinje po-
letne sezone, vzrok zanjo je bilo iz-
redno neugodno vreme, je letofnja tu-
ristiéna bera na Korotkem, po petih
mesecih proti priakovanju, zadovo-
ljiva. V primerjavi z lanskim letom
se je itevilo nolitev zvidalo za 3,9
odstotka. V &asu od maja do vkljud-
no septembra so na Korolkem na-
freli 13,348.434 nolitev.

1z statistiénih podatkov, ki so nam
na razpolago, je razvidno da je v me-
secu septembru na Korodkem bilo
zabele¥enih 1,210.858 nofitev, kar
pomeni v primerjavi z lanskim le-
tom dvig nolitev za 11,9 odstotka.
V koncesioniranih gostinskih podjet-
jih je bilo naitetth 798.358 nodlitev
(dvig za 11,6 %/g), na privatnem sek-

torju 249.107 notitev (dvig za 4 %),
na kampingih 47.007 notitev (dvig
za 449%) in v drugih prenotiitih
116.386 notitevy (dvig za 22,9 %s).
Skupno so v septembru nalteli
233.087 noditev domadih gostov, 1o
je za 6,7 odstotka ved kakor lansko
leto. Inozemskih notitev je bilo
977.772 ali 13,2% vel kot lansko
leto.

Z letofnjo poletno sezono (sicer
manjka $e mesec oktober) smo vse-
kakor lahko zadovoljni, predvsem
zaradi tega, ker so bile zaletne 3te-
vilke notitev porazne. Vse kaZe, da
bo letodnja poﬁ-tna sezona v primer-
javi z lansko boljia, kar daje nale-
mu turizmu tako na Korotkem kakor
tudi v Avstriji novega poleta za pri-
hodnje lero.

Slovensko prosvetno druitvo ,DANICA" v Sentvidu v Podjuni

vabi na dramsko uprizoritev

GROZDNA JAGODA V SONCU

v soboto 4. novembra 1978 ob 20. uri pri Voglu v Sentprimoiu.

Gostuje dramska skupina SPD SentjanZ v Roiu.

@ Vstopnino od prireditve bodo igralci prispevali za gradnjo
Kulturnega doma v Senfprimoiu.

Lijubitelji odrske uwmetnosti prisréno vabljeni!

Ve jasnosti vimenoslovju
nasih gora

Nad slovito Mlako (Marchenwiese)
se dviga sirma severna siena ponosne
Vriaée. Tega gorskega imena so se za-
radi svoje popularnosti med nadim
prebivalstvom posluzili tudi nadi pro-
svefaii v Slovenjem Plajberku, ki so
svoji Slovenski kulturni  organizaciji
dali ime Vriaéa. Sploh je znano, da se
koroski slovenski prosveladi radi po-
sluzujejo v poimenovanju svojih dru-
itev gorskih imen, Tako so znana slo-
venska prosveina druiiva Dobrac, le-
pa, Gorjanci, Obir, Peca, Vrlada.

Za nas koroike Slovence je gorsko
ime Vrlada neoporeéno. Yendar pa
obsloja 3e eno slovensko ime za to go-
ro - Nemiki vrh. Kaj je sedaj prav ali
ni prav pa damo besedo najboljiemu
poznavalcu Karavank, avierju vodia
KARAVANKE Stanku Klinarju (on je pr-
vi, ki je izdal vodnik zo celoine Ka-
ravanke leta 1971, mediem ko so ga
Nemci izdali tri lela kasneje), ki pravi
sledece: Pri besednih spopadih med
aviorji, ki so se vkvarjali z imenoslov-
jem Karavank (njihovi élanki so izili v

3

1 Palec, 2 1leb, § Zelenjak, 4 Vrtala

Flaninskih vesinikih pred in po drugi
svelovni vojni), ne dajem nikemur
prednosti, pa tudi zaradi njihove vne-
me in marljivosti nikomur ne jemljem
veljave. Po svojih dognanjih in nazo-
rih pa moram npr. zavrniti Saila (op.
ured.: naé rojak iz Slovnjega Plajber-
ka), ko napada Badjuro zaradi ,Nem-
tkega vrha® in hoce izkljuéno samo
JVriaéo”; prav tako se po mojem
Badjura brez polrebe zaletava v Sailg,
ko trdi, da ,Vrtaéa" po svojem be-
sednem pomenu ne more bili vrh. Med
domaéini na jugu je v veljavi ,Nemski
vrh®, med Koroici pa .Vrlaca® (ove-
koveéena tudi v fisti nagajivki: ,Di-
jej hre, dizej hre, dole z Vriade, na-
iemu Jozeju v hvaée.”). Zakaj ne bi
torej sprejeli oba nazival Vox populi
suprema lex! Zapisal sem forej obe
imeni, kljub moji osebni Zelji, da naj
bi vsakemu vrhu prisodili samo eno,
in da naj bi se v tem primeru vse-
povsod uveljavila samo .Vriaéa®, ki
je zvenefe in pristno slovensko ime,
tako zakoreninjeno, da so ga prevzeli
tudi Nemci (Vertalscha).

Zal pa je zmeda ravno fu Se neko-
liko vecja, ker Trzicani vzhodnemu so-
sedu Vriace, Palcu, 2027 m, pravijo
Nemiki vrh in je to ime za to koto
zapisano tudi na nekaterih specialkah,
npr. Bled 2, GIUINA 1952; Vrtaéa sama
pa naj bi se v Triiéu imenovala Yiso-
ka Vriaéa, kar pa se mi zdi nepolreb-
no, ker ,Nizke Vriaée® ni. Odkar so
se viaknili vmes Nemci s svojim poime-
novanjem, ki je temeljilo na slabem
posluhu za domaéa imena in na vsi-
ljivem germaniziranju, je zmeda po-
polna. Seveda, ée Vriaéo zapifejo s
svojim pravopisom in se ftega imena
drie, je to ze zelo lepo in dostojno.
Toda vsiljujejo ji ime Zinnenwand in
neslan prevod Deulscher Berg. Palcu
pravijo Selenitza, pa tudi Zelenica, ne-
kateri se silijo tudi s prevodom Dau-
men, le da ta ne pomeni veé Palca,
temvec vzhodni predvrh Vriaée (med
Vrtagéo in Palcem), tik nad zlebom, ki
je z juga povsem nepomemben, a ima
mogoéno severno steno, in na special-
kah ni oznaéen kot somositojna kola

in mu ludi nisem mogel izvriati sloven-
skega imena; nadeli pa so mu fudi
ime Pautz, ki Je nareéna slovenska iz-
govorjava Palec. Tej in podobnim
zmeinjavam v Karavnokah skoraj ni
konca.

Da je Vrlata zveneée in prisino slo-
vensko ime ulemeljuje Klinar s sle-
detimi besedami: in e dognanja je-
zikosloveev kaj veljajo, je koren be-
sede Vrlaéa ,rt", to je pa lahko vrh
(v nasprotju s kralko vrlaio, ki je ja-
ma). (,R!" je nemiko ,Zinne", tako je
«Zinnenwand" nekakien prisilien pre-
vod ,Vriaée”). To na robu omenjeno.

Gleda zgoraj omenjenih zmeinjav
v nomenklaturi gorskih imen pa naj
omenimo kar naio Komnico nad zna-
no Blei¢eéo planino, kjer sloji sloven-
ska planinska postojanka, ki pozna
kar fri nemika poimenovanja — Klei-
ner Mitlagskogel, Tirkenkopf in Fer-
lacher Spitze, Pri fem ,prekrievanju®
nam pa $e danes ni jasno zakaj ima
500 m severneje od Komnice nahajajo-
éa se vzpelina (1571 m) v specialkah
tudi ime Tiirkenkopf?!



Koncert oh avstrijskem driavnem prazniku

Na predveéer avstrijskega driavnega praznika je Slovensko pro-
svetno druitvo ,Zarja” v farni dvorani v Zelezni Kapli priredilo kon-
cert, na katerem so poleg domaéih sodelavcev — melani pevski zbor
pod vodstvom Joika Wrulicha in mladinska folklorna skupina, ki jo
vodi Traudi Urdic, nastopil tudi mo3ki zbor SPD ,Trta” iz Zitare vasi,
ki letos praznuje svojo sedemdesetletnico in ga vodi lozej Starc (Zi-
trajéani vsako leto nastopajo na tem koncertu] fer obirski Zenski oktet
SPD ,Obir", ki ga vodi Valentin Pelaniek.

Zbrano mnozico, med katero so
bili navzoéi tudi namestnik zZupana
Aleks Jerlich, tajnik Zveze sloven-
skih organizacij dipl. inz. Feliks
Wieser, centralni zborovodja SPZ
Hanzi Kezar in sodelujoce kulturne
skupine, je po uvodni pesmi ,Pri-
jatli, obrodile so trte...” abirskega
Zenskega okfeta, pozdravil pred-
sednik SPD ,Zarja" Pefer Kuhar. V
svojem govoru, ki ga je imel je med
drugim povedal sledece:

«Danasnji  veder posvecamo
prazniku republike Avstrije, fiste
Avstrije, ki je z Hitlerjevim vdorom

Podelitev &astnih
odlikovanj /

Kakor lansko leto, tako so tudi
letos za driavni praznik 26. okto-
bra avstrijskim driavljanom v zvez-
nih defelah in na Dunaju izrogili
~tastno odlikovanje za zasluge za
Osvoboditev Avstrije”. Na Korotkem
le bilo tokrat odlikovanih 135 oseb
(lansko leto 76). Odlikovanja je v
imenu zveznega predsednika dr.
Kirchschlagerja izro€il deielni gla-
var Leopold Wagner. Slovesna po-
delifev odlikovanj se je odvijala v
Zrcalni dvorani korodke deielne
viade.

Iz seznama Iimen odlikovancev
smo lahko vgotovili, da je bilo
med temi esebami odlikovanih pre-
<ej ljudi iz juine Koro3ke, med nji-
mi zlasti sorodniki oziroma svojci
leta 1943 obglavljenih selskih Zrfev.
S tem je bil vradno priznan pri-
spevek korolkih Slovencev v boju
proti fafizmu,

lela 1938 izgubila svojo neodvis-
nost. Avstrijsko ljudstvo je v tem €a-
su najhujiega ferorja mnogo pre-
trpelo in doprineslo velike zrive za
zopetno vzpostavitev povojne Av-
strije. Korotki Slovenci s ponosom
lahko ugofavljomo, da smo se z
oroijem v rokah uprli, vodili krvavi
boj in zmagali. Mnogo nadih naj-
boljsih sinov je darovalo Zivljenja.

JANEZ §VAJNCER

Veliko jih je po sirasnih mukah
umrlo v koncentracijskih taboridéih.
Zato imamo kot lojalni avstrijski dr-
favljoni vso pravico zohtevati od
republike Avstrije to, kar smo si sa-
mi priborili. Nihée nima pravice
spreminjati doloéila élena 7 driav-
ne pogodbe!”

V nadaljevanju svojega govora
je Peter Kuhar ugotovil:

.Boriti se moramo za boljsi jutrii-
nji dan, za ohranitev delovnih mest.
Ce pomislimo, da je naf kraj v zad-
njih letih zapustilo preko 400 ljudi
in da so delovna mesta 240 delav-
cem v Rebrci resno ogreiena, po-
tem moramo ob fem prazniku po-
kazati nujno tudi na tiste, ki hode-
jor da bi se ta razvoj nadaljeval.
V naSem kraju se bomo vsi skupaj
— Nemci in Slovenci, vsi ljudje do-
bre volje borili za to, da bo fovar-
na obratovala, da bo tam dobila
zaposlitev mladina in da bosta v
nasem kraju zagolovljena soglasje
in sloga na kulturnem in gospodar-
skem podrocju”.

V okviru oficialnega dela prire-
ditve sla poleg Ze omenjenih sode-
lavcev izvajala program tudi na-
povedovalca oz. povezovalca Mi-
ha Travnik in Joze Blajs. Mediem
ke je Miha Travnik vodil oziroma
povezoval skozi bogali in pestri
program nastopajoéih pevcev in
plesalcev, je po drugi strani Joze
Blajs orisal zgodovino oziroma fri
najpomembnejie obletnice avsirij-
ske republike — nastanek oz. roj-
stvo republike, 12. november 1918;
nove driavne meje, katerih posle-
dica je bila, da so koro3ki Slovenci
postali manjiina. Vdor Hillerjevih
€et v Avstrijo, 12. marca 1938, na-
to druga svetovna vojnag, v kateri
so koroski Slovenci v boju profi fa-
Sizmu mnogo pretrpeli; in frefji zgo-
dovinski dogodek — razglasitev
trajne nevtralnosti republike Avstri-
je (26. oktobra 1955) in pet mese-
cev poprej podpis avsirijske driav-
ne pogodbe. Napovedovalec je
zakljuéil svoja izvajanja s slede&imi
besedami:

.Korogki Slovenci odlo€no vzira-
jomo pri svojih pravicah in smo
proti ukrepom, ki se jih sklene brez
njihovega sodelovanja in ki ogro-
zajo narodni obstoj. V tem nom do-
je voljo in oporo tudi proslavijanje
26. oktobra, avstrijskega drzavnega
praznika. Na3 glovni izraz tega
praznovanja pa sta slovenska be-
seda in slovenska pesem.”

V

Borci so se srec¢ali v Mezici

Po veftedenskem iskanju v Slevenskem vestniku nisem zasledila
nobenega poroéila o podastitvi narodnega heroja Franca Pasterka-Le-
narta v Metici. Zadutila sem potrebo, da napifem nekaj vrstic, ceprav

je od tega poteklo Ze nekaj tednov.

Na povabile vojnih invalidov obéine Mezice se je odzvala delega-
cija koroskih partizanov na skupno srecanje v Mezico. Delegaciji so se
pridruzili tudi &lani Evropske kooperative Longo-Mai, sedanji Stoparjevi
iz Lobnika, ki se zelo zanimajo za anfifefisticni boj,

Pred slovestnostjo ob spomeniku pri kmetu Enciju, so nam domaéi
tovarisi pokazali tudi kraj napada na Meiico, kjer je bil komandant
Lenart smrino ranjen. Kmetija Enci bo ostala zgodovinsko pemembna,
saj je prav Encijeva druZina negovala ranjenega heroja. Kljub skrbnim
prizadevanjem jim ni uspelo ga chraniti pri Zivljenju.

V steno Encijeve hiSe je vdelana lepa spominska plosca, ki prica
o borbi in hrabrosti narodnega heroja Franca Pasterka-Lenarta. Ob
tem tovariskem srecanju so v spomin heroju spregovorili borci, med nji-

mi edini e Ziv Lenartov tovaris.

Ob tej priloZnosti so nam domagini pokozali tudi obmejno karavlo
in osnovno $olo MeZice, ki se imenujeta po heroju.

Na spominskem sre€anju so zapeli domaéi pionirji. V gostoljubni
Encijevi hidi so stari borci zapeli partizanske pesmi in v tem vzduiju
smo se fudi razili in si obljubili, da je treba gojiti taka in podobna
sreCanja. Posebno za nas korotke Slovence so stiki z brati — sosedi
zelo vazni, ker nam dajejo veliko Zivljenske sile in moralne opore.

Berta Piskernik

V A B

na uvprizoritev veseloigre A. T. Linharta

»1a veseli dan ali Maticek se Zeni“

v soboto 11. novembra 1978 ob 19.30 vuri v kulturnem domu na
Brnci. Prireditelj SPD ,Dobra¢” na Brnci,

v nedeljo 12. novembra 1978 ob 11. uri [po maii) v farni dvorani
v Zelezni Kapli. Prireditelj SPD ,Zarja” v Zelezni Kapli.
Gostuje: igralska skupina Zveze kulturnih organizacij Radovljica.
Zaradi odli¢ne igre je imenovana skupina zastopala SR Slove-
nijo na sre¢anju gledali$¢ Jugoslavije v Skopju.

J L ©

Prisréno wvabljeni!

TRIBUNA BRALCEV - TRIBUNA BRALCEV - TRIBUNA BRAL

Tako naprej

Kultura je tisto, kar nas drZi po-
konci. Ziljani smo pri tem vedno ma-
lo prikrajfani, ker se velina vedjih
slovenskih prireditev prireja v Celov-
cu ali Podjuni. Zato smo bili zelo ve-
seli, da je Slovenska prosvewna zveza
bila toliko pogumna in v Beljaku or-
ganizirala tako velik pevski koncert.
Z veseljem smo se odzvali vabilu in
§li v Beljak, da doZivimo popoldne
ob slovenski kulturi.

Tega pisma uredni$tvu Vestnika ne
bi napisal, ¢e v zadnji $tevilki Nadega
tednika ne bi prebral porodila o tej
prireditvi. Tam pravi, ,da je obisk
dal misliti*. Pisec tega ¢lanka gotovo
ni mislil, da bo s tem Zalil nas Zilja-
ne, ki smo v velikem $tevilu & na to
prireditev, Vsak obiskovalec je videl,
da je dvorana — razen nekaj sedefev
— bila popolnoma zasedena. Med
obiskovalci je bilo res veliko Zilja-
nov od Brda navzdol smo se po-
zdravljali. Celo taki na$i rojaki so
prisli, ki sicer ne hodijo na prireditve.
In so tudi bili navdufeni. Zaradi te-
ga ne morem razumeti tega ugotav-
ljanja. NajbrZ pisec tednikovega &lan-
ka nas Ziljanoy ne pozna ali pa nas
namenoma ni hotel poznati. Iz wvse-
ga sklepam, da je pri tem botrovalo
otrosko ljubosumje, ki pa v tem pri-

Gut aufgehoben
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meru res nima nobenega vzroka,
Predsednik Polanfek je med gosti po-
zdravil predstavnike vseh slovenskih
organizaci). To me je res veselilo. S
tem smo v Beljaku pokazali nafo -
rino in kulturno moé. Nafi pevci z
raznih krajeyv so nam lepo zapeli.
Skoda je le, da iz nale doline ni bilo
ved sodelujodih. Morda bo prav ta

prireditev v spodbudo, da bomo za-
celi tudi tu zgoraj. S kakinim tam-
buratkim zborom bi morda kmalu
flo. To so nam pokazali zbori iz
Lo¢ in Hodif. Take kvalitete pri
tambura$ih redko sliid.

Naj na koncu Se povem, da se o
prireditvi 70-letnice Slovenske pro-
setne zveze pri nas fe [fovori. Za nas
je koncert res bila velika stvar. Le
tako naprej, pa bodo uspehi e boljsi.

Obiskovalec iz Zilje

Nogometni turnir
v Zelezni Kapli

Na svoj nacin so praznovala Kra-
jevna zdruZienja Zveze slovenske
mladine iz Podjune letosnji drzavni
praznik. Mladina iz Pliberka, Glo-
basnice in Zelezne Kaple se je
namre¢ pomerila na nogometnem
igriséu v Zelezni Kapli. Na furnirju
je sodelovalo kar 5 moitev (2 Zen-
ski in 3 moske ekipe). Turnir so
priceli fantje in je po treh odigra-
nih tekmah prislo do sledece raz-
delitve mest: prvi so posiali fanije
iz Zelezne Kaple, drugi mladinci iz
Pliberka, tretji pa Globasani. Pri
dekletih pa so zasedle Kapeléanke
prvo mesto pred mladinkami iz Pli-
berka.

V hotelu Obir je sledila razdeli-
tev pokalov, ki so jih darovali Zve-
za slovenskih organizacij na Koro-
skem, Narodni svet korofkih Slo-
vencev, Zveza slovenske mladine,
Slovenski vestnik in Slovenska
iporina zveza. Predal pa jih je
predsednik Zveze slovenske mladi-
ne Teodor Domej.

Nato pa se je mladina Se razgo-
varjala o raznih problemih.

Takina sreéanja mladine so ko-
ristna ter potrebna, kajti mladina se
naj sreava ne samo na politiénih
seminarjih, temved fudi na wvseh
drugih podrogjih.

Obletala ga je skrb. Ni bil &isto prepridan, da bo Gre-

Pridi k potoku

-.'_5.:
»Torej jima je dal vedeti, da zaman hrepenita po njem?*
Predsednik Franc Firne% se je namuznil.
»Saj razume! dekleta. No, tudi ko si bil fant, gotovo
nisi §tel do pet in pazil na zvezde, da ne ugasnejo.”
,Ja. Kaj pa naj naredimo z Gregorjem Sipkom?
»Pollji mu vai)ilo, da pride na sestanck. Kar odlotno
a primi. Bo} videl, kako bo postal majhen. Ni tak rogovi-
e, kakor se dela. To je vse samo ponarejeno. Zakril bi rad,
da se fe ni popolnoma vZivel v na$ kolektiv. Kako je sploh
mogel zaleti z Zalo Merhar! V redu, ona je poslqvodkun.]a
nove trgovine. Sam jo pozna$ bolje ko jaz. Gre ta Zenska 1n
se obesi na fanta, ko ima vendar na izbiro dovolj sebi podob-
nih motkih.“ oo
Pi¥tanec je boljli ko stara kura... Bom malo premislil.
Saj se ne mudi, a ne? Najprej moram sam videti, kako je v
poslopju. Ali psitka Aba moti stene? Ne prenesem’ tega! Nid
nimam proti ljudem, ki imajo pse, ampak red mora biti. Zme-
raj ved jih je, ki si pripeljcio te Zivalce v hifo. To mi je
samo v potrdilo, da dobro Zivimo. Ce pomislim, da neko¢
niti za kruh nismo imeli, se danadnji ¢as ne da primerjati
S tistim . . . . ; \
Koliko jih je v nafem kraju hodilo bosih! Ti ne mored
vedeti, ker si se rodila fele po vojni. In kako so se obladili!
laj&i otroci so nosili obleke za starejfimi. Ce jih Ze sami niso
potrgali. Ja, ja, bilo je hudo, da si ne Zelim nikoli vel esa
takega . .. . ] : :
Eh, tudi mene je odneslo nazaj. Torej pravi, da je ne-
Todna zadeva. Jaz sem za to, da fanta pokli¢emo na sestanek.”
» 1o sem hotela, t0.” ’ P vt ,
»Kako pa naj napifem na vablllo? Pomagaj mi, ze toliko-
krar sem te prosil in mi nisi odklonila.*

44 S]fela Hredtak je vzela z mize prazen list papirja in
a:

napisa

i Vabilo! Vabimo te na sestanek hifnega sveta. Dnevni
red: 1, to¢ka Dilema v zadevi psitke Abe v stanovanjskem
poslopju, kar je treba takoj refiti, 2. Razno.

»Poglej. Je v redu?*

Predsednik Franc FirneZ je pokimal. Sicer si ie priznal,
da prve tolke ni disto razumel, ampak Spela Ze ve, kako se o
naredi. Najbolj mu je viel, da ne zatrobi naokoli, da mu
ona pife vabila in druge dopise. Kaj bi le rekli o njem, imaja
ga za preudarnega in pismenega. Presneto mu je nerodno, kiz
pa utegne, toliko mora hoditi od hife do hife in po cestah,
da komajda lahko odpre ¢asnik. Za knjige mu ne ostane niti
malo dasa.

»Jaz sem praktik. Pollji me na cesto. Vsako luknjo ti od-
krijem. Pifem pa ne rad, naj naredijo to drugi, ki so za to
poklicani. Kot na primer ti. A misli{, da mu bo $lo do srea?
Dilema se mi zdi odli¢no povedano. Zveni malo bolj po tuje.
Pa to tako vsi poénejo. Ce napifed po domale, pravijo, da nisi
prifel nikamor iz starih asov.®

Toliko je Spela Hredtak le polakala, da je predsednik
Franc Firnez poklical tajnico Franjo in ji narofil, naj bi po-
hitela v trgovino po vretko kave in skuhala za gostjo.

»Danes ne, drugil. Zares se mi mudi,“ je hvale¥no rekla
Spela Href¢ak in pomignila na vrata. Ko je ¥e drfala kljuko,
je obstala in spregovorila nazaj v pisarno. ,Ne pozabi Franc.
Ti bo¥ Ze izpeljal celo zadevo, da bo prav in da bodo stano-
valei zadovoljni, Nikar ne povej, da sem bila pri tebi. Nimam
rada, da kaZejo s prstom za mano in me obrekujejo. Ze tako
nimam miru. Gregor Sipek me sploh zbada, & je le mogole.
Mu bomo %e pokazali! VaZno je, da smo enotni. Ce midva
potegneva vkup, nama bodo pritrdili tudi drugi. A ne?*

. Franc Firne: je razumevajode pritrjeval in z roko pri-
jazno pomahal obiskovalki. Ko je odfla, je hodil po pisarni od
mize ‘}io okp.aéiu slc zazrl ven.

Veter je Cesal prazne veje. Listje je Ye odpadlo z dreves.
Postajalo je hladno. Peti fe niso kurilif pa ga ji; zeblo v roke,

a si jih je pomel in potisnil v hladna Zepa.

gorja Sipka zlahka ugnal. Z njim se $e mi spoprijel, sli¥al pa je,
da mu jezik tede ko namazan. V knjige je pogledal in mu
gotovo ne bo kar tako mimogrede prifel do jeter.

Prijeti ga bo moral na pravem ioncu. Ga bo Ze uklonil in
ozel ko limono.

Spet se je zdrznil in util hlad po telesu. Ni hotel drezat
v to nerodno zadevo. Pa ravno zdaj je predsednik hisnega
sveta.

Ko bi Gregor Sipek vsaj odpeljal psitko Abo tja, kjer jo
je vzel. Rekel bo Zali Merhar, naj le sama skrbi za Zivalco.
Dobro, v trgovino ne spada, lahko pa ji postavi hitko in pri-
pne na verigo. Zakaj pa ne? Tako gosposEa ta psi¢ka rudi ni,
da ne bi Zivela v hiski.

Treba jo je ravno imeti v stanovanju! Kam smo pridli,
Zala Merhar ni edina, tudi v drugih hifah se je razpasla ta
grda razvada. Kakor da je ljudem podasi vel za pse kakor za
otroke, Koliko jih pa sploh imajo. Po enega, dva.

Zenskam se ne ljubi roditi. O, bo Ze napodila ura, ko
jim bo povedal svoje. Zares je nerodna zadeva, da se mora
ukvarjati s tem. Pogledal je papir, ki ga je izpisala Spela Hre-
S¢ak, in poklical tajnico Franjo.

»Slifi. Kaj meni¥ ti o tem?“

Franja je pogledala papir in pokimala. , Jasno, kar dajmo
na dnevni red. Drugade tako ne vem, o &em naj bi se pogo-
varjali. To s smetmi, z vodo in elektriko smo e tolikokrat
premleli, da postaja sme¥no.“

»Zalostno,“ je rekel predsednik Franc Firnez. ,Najbolj
me moti to, da ne moremo navaditi ljudi na disciplino. Kam
bomo pa prisli, e bo vsak gonil svojo vetrnico. Vse nam bo
slo v napaéno smer. Zato smo v hifnem svetu, da organizirano
delamo, A ne?“

»Seveda, seveda,“ je vneto pritrdila Franja. ,Ali naj ta-
koj napifem? Kdaj bo seja?“

»Najboljie je, da se takoj lotiva. Je pa res nerodna za-
deva. Upam, da bom Ze kako izpeljal, da bodo stanovalci za-
dovoljni.“

»O. tem ne dvomim.“ Tajnica je sedla za pisalni stroj in



Najveciji iztepac na svetu

LeZi njegovo veli¢anstvo zamorski kralj Tap
Tap v svoji kodi, lezi in &rni prst drzi v ustih.
Fej, bi mu rekli, to je zelo grdo. Pa mu ne
smemo, ker je kralj in $e grozovit po vrhu,

Naenkrat pa — tap tap tap po steptani ilo-
vici pred kodo. Kaj pa je to? I kaj neki, Trije
&rni strazarji kralja Tapa Tapa so pritekli vsi
zasopli. Radi bi njegovemu zamorskemu veli-
¢anstvu nekaj sporodili.

Poslusajmo, kaj vpijejo vsivprek.

Stra¥ni kralj Tap Tap. V go$lavi onkraj
vasi tap tap tap.

Nehajte topotati, zagréi kralj Tap Tap.

V goddavi onkraj vasi tap tap tap leZita in
smréita.

Kdo lezi, kdo smréi, vprada kralj Tap Tap.

?va bela lovca. Stra$mi Vid in Se stradinejdi
Jodt.

Menda ja ne, vzklikne kralj Tap Tap.

Menda ja ne, zatopotajo tap tap tap trije
¢eni straZarji.

Ali sta oboroZena, povejte, érni straZarji.

Nismo videli, ker nismo upali pogledati,
priznajo trije &rni straZarji.

Alo, takoj nazaj, pogledat, ukaZe kralj Tap
Tap. Ce ne bo fiba pela.

Pa ni bila §iba, s ¢imer jim je grozil. Se hu-
je je bilo. Na steni je viselo in — nié ne laZe-
mo — najveéjemu iztepaéu na svetu je bilo
podobno.,

In trije ¢rni straZarji stelejo tap tap rap:

tja, tap tap tap nazaj in v tri glasove zavpi-

jejo:

O najbolj &rni kralj, poslufaj. Vsak svojo
putko imata. Pa kako streljati znara. Vid je
odprl levo oko in zavpil pif, Joit pa desno in
je ustrelil paf. Vid ne zna samo zadeti, ampak
tudi Ze Steti. Jodt pa zna zadeti in vpiti pet-
najst, tliindrilideser, stoklar.

In kaj imata ¥e, se Se bolj prestrali kralj
Tap Tap.

Nismo videli, ker nismo upali pogledati,
priznajo trije ¢érni straZarji.

Alo, takoj nazaj pogledat, ukaZe kralj Tap
Tap.

In trije érni straZarji stelejo tap tap tap tja,
tap tap tap nazaj in v tri glasove e bolj za-
vpijejo:

O najbolj debeli kralj Tap Tap, poslusaj.
Tudi vsak svoj pas in tok s piftolo imata. In
naboje, ki tako pokajo, da sploh ni treba vpiti
pif in paf, ampak se slifi samo bum in bom.
Ce je bum, pade lev, ¢e je bom, pade slon. Ce
je naenkrat bum in bom, se ti zabliska pred
olmi in potem sploh ne vidi§, katera zver pade.

In kaj imata $e, se $e najbolj prestradi kralj
Tap Tap.

Nismo videli, ker nismo upali pogledati, pri-
znajo trije &rni straZarji.

T.ﬁlo, takoj nazaj pogledat, ukaZe kralj Tap
ap.

In trije érni straZarji stefejo tap tap tap tja,
tap tap tap nazaj in v tri glasove Se najbolj
zavpijejo:

O najbolj hitri kralj Tap Tap, poslulaj.
Tudi vsak svoj noZ in lok in puilice imata.

Od glave do peta sta oborozena. In take mi-
Sice imata na rokah, da jima rokavi pokajo,
ée jih napneta. Zdaj se samo preregujeta, pa
ze grmovje iz zemlje pulita,

Kaj bo, kaj bo, ée se Se iztepada ne ustra-
Sita, zastoka kralj Tap Tap in se najbolj po-
¢asi, takole: TAP TAP TAP, odpravi proti
gos¢avi onkraj vasi. Najvedji iztepal na svetu
za hrbtom skriva. Trije &rni straZarji pa se,
kar jim noge dajo, takole: taptaptap, hitro
skrijejo za kodo.

Kaj pa ima$ tamle za hrbrom, kralj Tap
Tap, vprada strafni Vid.

Kaj pa ima$ tamle za hlbtom, vprada tudi
fe strafnejdi Joir. In oba vsak svojo putko v
kralja Tapa Tapa namerita. In vsak svojo
riétoio v svojem toku zrahljata. In vsak svoj

ok na hrbtu potreseta. In sploh najbolj &rno-

pogledata.

Ah nié ni&, stra¥ni lovec Vid in e stradnejdi
lovec Joft, zajeclja kralj Tap Tap. Nekaj take-
ga za muhe odganjati.

Jaz sem najstraénejdi lovec, kralj Tap, Tap,
da ve§, se razjezi Vid. Sploh pa tukaj ni no-
benih muh. Ko sva se levov in slonov nastre-
ljala, sva fe vsako muho posebej preluknjala.

Oba sta najstrasnej$a lovca, oba, se tresejo
kralju Tapu Tapu debela kolena. Glejta, sem
ze vrgel stran tisto red. Samo nikar me ne
ustrelita.

Ampak najstradnej$i lovec Vid in najstras-
nejdi lovec Jodt Se zmeraj najbolj ¢érno gledata.
Tisto re¢ na tleh po strani pogledujeta in vsak
s svojo pusko Se zmeraj v kralja Tapa Tapa
ciljata.

Ali ni tisto na tleh zelo podobno najveéjemu
iztepadu na svetu, kaj. Jodt? vprasa svojega
bratca Vid.

A takemu za po litki? vprafa $e Joit.

Takemu, takemu, pokima Vid.

Ne takemu, takemu, ampak disto drugaéne-
mu, se izgovarja kralj Tap Tap in debela ko-
lena se mu $e najbolj tresejo. Pri nas v Afriki
so tako debele muhe, zato je tako velik, Ver-
jemita, straina fanta, in nikar me ne ustrelira.

No, dobro, rede Vid. Ne bova te ustrelila,
kralj Tap Tap, ni¢ se ne boj. Samo tisto stvar
vrzi $e malo bolj stran.

Kralj Tap Tap se skloni, Jodtu pa se od stra-
hu sproZi puska. Takole: paaaaf.

Kralj Tap Tap se od groze poli na zadnjo
plat. Takole: ploskplefplaf.

Trije &rni straZarji jo ucvrejo izza kode. Ta-
kole: rapraptaprap.

Nekaj kokosovih orehov pade s palm. Ta-

Sesalec

Sesalec za prah,

ki zivi v omari

se viasih pokvari.
Takrat je bolan,
dobi vroéine

v trebuhu mu dela klik, klik,
zdravnik ugotovi:
kratek stik.

Bolan sesalec

se éudno vede,
véasih zarenéi,
véasih zaprede.
Zgodi se tudi,

da ni zdrav ne bolan,
preprosto:

sesalec ima svoj dan,
takrat za hobi

poire slona, ki frobi.

kole: bresk, bresk.
Vsa Afrika se zasmeje. Takole: holajiholajo.
In vse to samo zaradi tistega nesrenega izte-
pada kralja Tapa Tapa.

Zaplankarji so hedili po me-
stu in ponujali koze svojih pobi-
tih konj. Zahtevali so pa zanje
toliko denarja, da jih nihée ni
hotel kupiti. Naposled so jih me-
iani celo obstopili, se trkali po
éelu in dejali, do tako drago

prodajajo surove konjske koie

lahko paé somo Zaplankarji, o
katerih je od davno znano, da
so se sprli s pametjo. To je
Zaplankarje tako vzalilo, da so
obrnili mestu hrbet in se vrnili
domov v Zaplanke. Spotoma so
se hudo jezili na Janeza, ¢e3 da
jim je samo on skuhal ta mocnik,
in so sklenili da se bodo nad
njim grdo maiéevali.

«Posvetili mu bomo! Ne bo
nas imel za norcal” so se odlo-
&ili.

In so mu res posvelili. Se tisto
no¢ so mu zaigali hiso.

Hifa je bila res samo lesena
koéa, toda Janezu je bilo hudo
po njej, saj ni imel niti strehe
ve¢ nad glavo. Zaloval je na
pogoriiu, naposled pa se je kar
odloéil:

.Nalozil si bom zaboj oglja
in ga v mestu prodal likaricam.
Tako vsaj ne bo dlo cisto vse v
izgubo." Storil je, kakor se je

namenil. NalozZil je zaboj oglja
in ga odnesel naprodaj. Toda v
mesty ni imel srele, nihée ni
hotel kupiti. Razo¢aran in ulru-
jen se je vracal domov.

Pod no¢ je prisel do stare gra-
i¢ine in poprosil prenodis¢a.
Graiéakinja, sila bogata in e
bolj zvedava zenska, mu je do-
volila prenofevati, obenem pa
ga je hitela sprasevati, kaj to-
ko tetkega prenaia v skrivnost-

hu duia uilg, ko je vzrla v za-
boju &isto navadno, &mo oglje.
Dolge je ugibala, kako bi prikri-
la svoje pocetje, konéno pa se
je odlogila, da bo oglje stresla
na smetiiée, v zaboj pa nasula
same rumene cekine,

Zjutraj se je Janez poslovil in
krenil z zabojem na rami profi
domu. Toda zaboj ga je silno
tezil in mu Z#uljil ramena. Sredi
poti se je odlodil, da bo iziresel

Zgodba o Zaplankarjih

nem zaboju. Janez ji ni maral
razlagati svoje nesreée in je od-
govoril. .V zaboju je samo &isto
zlato. Ce bi ga pa kdo iz rado-
vednosti pogledal, bi se brz
spremenilo v &rmo oglje.” Nato
je mimo zaspal.

Graiéakinji pa radovednost
vso no¢ ni dala miru. Se spati
ni mogla in neprestano je hodila
okoli zaboja in go ogledovala.
Kar ni in ni mogla verjeti, da bi
Janez govoril resnico. Konéno se
ni mogla veé premagati, odprla
je zaboj. Toliko da ji ni od stra-

oglje, saj ni vredno muditi se in
ga nositi nazaj domov. Odprl
je tezki zaboj in od veselja za-
vriskal, ko je zagledal namesto
oglja blesteée cekine.

S cekini se je vrnil v Zaplan-
ke, poklical zidarje in si dal po-
staviti hifo, lepo in visoko, ka-
krine ni bilo v vseh Zaplankah.
Zaplankarji so opazovali njego-
vo podetje, niso strpeli in so pri-
3li k njemu. Nekoliko v zadregi
so bili, ¢ehali so se po plesah
in ga poniZno vprasevali.

.Sosedje smo si in prijatelji,

lohko bi nam povedal, kako si
prifel do tolikega denarja! Saj
vsi vemo, da si bil revei brez
strehe nad glavo.”

Janez jih je po strani gledal,
ni jim ¥e odpustil, da so mu bili
tako grdo zazgali hifo. Odvrnil
jim je: ,Ni je nesre¢e brez sre-
éel Oglije moje poZgane bajte
mi je vrglo foliko, da sem sezi-
dal novo hifo." Zaplankarji so
spet zavrteli kazalce na celu in
si pomeiiknili: ,Eh, tako si pa
tudi mi lahko pomagamo.”

Stekli so domov in e tisti ve-
éer so zacele goreti zaplankar-
ske bajte — druga za drugo.
Ker so bile bajte lesene, gasil-
skega druitva pa niso imeli, in
ker tudi bezgove brizgalne, ki
so jo hranili za hudo silo, niso
marali potegniti na dan, je vas
kaj hitro pogorela do tal. Za-
plankarji pa so vsi zadovoljni,
postopali okeli pogorii€ in si Ze
slikali nove in velike hiie, ki si
jlh bodo postavili nomesio
starih.

Drugi dan pa so nalozili oglje
v zaboje in se napotili v mesto,
da bi ga prodali,

Mimi Maleniek

zalela tipkati. Vmes je pogledala predsednika in vpradala:
»Naj napifem, kakor je napisano?“

Predsednik je odtujeno pokimal. ! )

Razvedelo se je ¥e isto uro, ko so mladinci raznesli va-
bila po hifah, da bo na sestanku hi¥nega sveta vrofe. Muzali
s0 se in se na tihem veselili, da bodo Gregorju Sipku izprasali
vest. Privodtili so mu, ker se je tako zatopil v psitko Abo, da
jim sploh ni ve¢ odzdravljal. 37l

Vsako popoldne so prezali na mladega ulitelja in se do-
govarjali, kako bi mu jo zagodli, da bi psitka pobegnila od
njega. Ni¢ pametnega si niso izmislili, vsi pa so pritrdili, da
je psitka Aba od vraga. .

Aba je ubogala na povelje. Ko ji je Gregor Sipek rekel:
Prostor! je polepnila in se zleknila po tleh. Ko ji je rekel:
Gor! se je postavila na zadnji dve tacki, prednji pa je vzdig-
nila v zrak, ko da ga prosi. Navadil jo je tudi prinesti palico
in kamen, Véasih je zagnal celo svoj klobuk in Ze se je zapo-
dila po travi in mu ga prinesla. Niti zmodila ga ni. Drzala
ga je previdno v smréku, kakor da izkazuje posebno sposto-
vanje svojemu gospodarju.

Gregor Sipek je pridel v sobo v mraku. Ko je odprl vrata
in obrnil elektriéno stikalo, je zagledal na tleh listek. Ne]_(do
me nadleguje, si je rekel. Da ni morebiti Zala kaj sporotila?
Mogode ga vabi na sprehod?

Ze se mu je razpotegnil obraz in ¥lo mu je na smeh.
So pa posreleni. Pifejo: Dilema v zadevi psitke Abe v stano-
vanju...

Jasno, njega so si izbrali za obtoZenca. Niso zdravi, e ne
obrekujejo, stene pa so oguljene in na strehi manjka opeka.
To naj popravijo, njega pa pustijo v miru,

Stal je na mestu in premiljal. Psi¢ka Aba je sedela pred
njim in ga vprafujole glr::dala, kakor da je slutila, kaj se je
dogajalo.

oTi si kriva,“ ji je rekel in jo boZal po koZuitku. ,Ne
boj se. Zaradi tega bo$ vseeno ostala pri meni. Dokler hotem,
te ne dam nikomur.* Tife je pristavil. ,Dokler Zala tako Zeli.

Zadnja dva ni ni ved tako prijazna, kot je bila poprej.
Kadar pride v trgovino, se-izgovarja, da je utrujena. Zivel,

Yivei, dostavi in se zazre v blagajnitke listke. Razmeida jih
pred sabo, natika na pocinkane konice in zre mimo njega.
Morda se ga je ¥e navelidala? Ne, ne dovoli ji! Navezal se je
nanjo, da mu je stra¥no dolg &as. Kar naprej si Zeli njene
druZbe. Bo§ zveder imela kaj &asa zame? Sprafeval je Ze skoro-
da wvsiljivo. Odkimavala je in mu dala vederi, da mora nare-
diti obratun in poslati na obéino.

Ni ved okleval. Spodbudno je namignil psitki Abi, ki je
veselo porepkala, Pognala sta se po hodniku, kmalu dospela do
vhodnih vrat in zdirjala ven. Toliko da nista tréila v hinico
Hildo Frecko. Poslonila se je s hrbtom na steno in zadudeno
gledala za njima. Ko sta se poganjala po cesti, sta pritegnila e
rﬁtal}arim Manko. Obero¢ je odprla okno in nagajivo po-

icala:

»Gregor, kam pa tako hiti§ s to lepo spremljevalko? Te
je Zala strogo prijela in se ji gred izpovedat?®

Se nekaj Casa je hitelega uditelja in psi¢ko spremljal na-
takaridin smeh. Ko sta dospela do hife, je Sipek brez trkanja
pritisnil kljuko, se razkoradil med vrati in zadihano stisnil iz
sebe: ,Ti si doma? Rekla si mi, da bo¥ odpotovala v mesto.”

Zala Merhar se je delala nevedno in mirno odgovorila
sem od mize: ,.Zme§al] si datume. Rekla sem i, da deﬁ;am da-
nes obratun za obdino. Jutri bom odpotovala. Zapri Ze vrata,
piha mi po nogah.“ Njena mirnost je ugodno delovala na raz-
Epetega Sipka, psitka Aba je pa takoj skotila in se zleknila na

ivanu,

»Cisto si spremenjena. Si mogode bolna? Pod ofmi ima$
temne kolobarje.”

»To se ti samo zdi, ker sem v senci.“ Obrnila se je proti
njemu. ,Zdaj me poglej. Jih $e vidi¥?“

~INe®

»No, torej. Tebi bom menda morala vse dokazati. Kaj
si nejeverni TomaZ? On se ni zadovoljil le z besedo. Hotel se
je sam prepriati tako, da se je dotaknil vsake fige.

+Ne vem in me tudi ne zanima. Zanimad me ti. Zala,
poglej!“ Pokazal ji je listek.

»Ja, kaj potem? Ali se sekira3? Ti si res posreten. Ce bodo
obravnavali zgode in nezgode moje psitke Abe, malo je tudi

tvoja, bo veselo, meni pa v {ast in ponos. Kdo je Ze kdaj go-
voril na sestanku o psu? Moja psitka je izjemna, to Ze moram
redi. Mogote bi hidni svet rad vedel, kako je treba ravnati s
tako srékano Zivaleo.”

»T1 nisi vznemirjena tako kot jaz.“

.Kje pa! Se v sanjah mi ne pride na misel. Pomiri se,
sedi, rakoj ti bom napolnila kozarec.“ Zala Merhar je odila v
sosednjo sobo.

Gregorju Sipku se je zdelo, da je slifal $epet. Mikalo ga je,
da bi vstal in pogledal. Pa je samo vpradal tja &ez. ,Zala,
s kom se pogovarja¥? Nisi fe tako stara, da bi morala poslu-
¥ati samo sebe. Poznal sem v nadi vasi enega takega. Vei, da se
ne spomnim, kako se je pisal. Sem Ze pri njem. Stari Margué
je bil, ja. Sel je po cesti in momljal, (fﬂ. smo se otroci podili
za njim. Mislili smo si, da moli, zato smo mu hoteli priti &im
blize za hrbet. Predel je in predel, razumeli pa nismo nié. Ste-
klenico si prinesla iz spalnice. Drugade jih imas tu na polici.
Kaj ne more$ vzdrZzati ponodi brez pitja?*

»Ti si norlek. Zakaj naj bi steklenica stala venomer na
enem in istem mestu? Premenjam ji lego. Skoduje ni¢, meni
pa je vied. Spremeba je del zdravja.“ Napolnila je kozarec.

» 11 ne bo¥? No, no, spreneveda¥ se, a ne? Ali me pa hodeé
presenetiti, Tega sem Z%e navajen. Le vzemi kozarec in natoi
tudi sebi. V dvoje mi je dosti bolj prijetno kot samemu.“

»Res si poreden, Gregor. Zakaj si prifel v tej uri? Straino
sem zaspana.®

,Vidim, vidim. Menda si ravnokar vstala. Pa mi nisi od-
odprla vrata. Kako da si jih pozabila zaklenti?“

»Nikogar se ne bojim. Poltenjaki mi ne bodo storili sile,
drugih pa ne Zelim sredati.® i

w.Kakor da si doma na Svedskem. Tam pustijo vse zunaj
in vsem na ofeh. Nih&e se nidesar ne dotakne. Misli§, da bi se
v nafem kraju obneslo? Mehanik Dolfe mi je Ze veckrat po-
to¥il, da njegov moped ni nikdar varen pred dolgimi prsti.
Ce ga samo za nekaj &asa pusti pred hifo, se Ze smukajo frko-
lini okoli njega in priZigajo motor. Pretrgali so mu vZig. Re-
ve? se je mulil, mopeda pa ni pognal v tek.”

( Iga je v pribodny Stevilki)

B
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_Kdo jih ne bi vzljubil .. .

]

(Avtorjeve uvodne besede)

Med popotovanji po koroski dezeli sem spo-
znal veliko ljudi. Ne le s Slovenci, ampak tudi
se prenekaterimi Nemci sem izmenjal marsika-
tero besedo in misel.

»Obremenjen® z boledim bojem rojakov on-
stran Karavank za njihov obstoj, sem nemara
spregledal marsikatero spoznanje. Kot da v
gozdu ne bi videl dreves! Ce si skufam pri-
klicati v spomin sretanja s Koro¥ci, ki se ima-
Jo za Nemce, moram ugotoviti, da kakinega
1zrazitega nasprotovanja, kaj Sele sovradtva,
kakrino holejo prikazati ali celo netiti neka-
teri med nemskim in slovenskim prebivalstvom
na avstrijskem Korotkem, nisem zaznal. Zla-
sti v manjdih krajih, kjer se ljudje med seboj
poznajo, se sosedje in znanci ne loujejo po
narodnostni pripadnosti, marveé po lastnostih,
ki jih obi¢ajno pripisujemo ljudem.

Prenckateri Nemci, tezko bi dejal velina,
soustvujejo z nemilostno usodo Slovencev, To
niso zgolj &lani solidarnostnih komitejev za
pravice korotkih Slovencev, ki se javno za-
Vzemajo za praviéno mesto slovenske narod-
nostne skupnosti v mejah avstrijske republike,
ampak ljudje iz vsakdanjosti; ljudje, ki jim je
politika naértne asimilacije tuja.

Spomnim se moZa iz Ro¥a, ki mi je na vpra-
$anje v sloven$&ini ljubeznivo odgovarjal v
nemikem jeziku.

. — Morda veste za svoje poreklo? Vale ime
Je nemsko, tu pa so pred ve¢ desetletji ¥iveli sa-
mo Slovenci?

— Tudi jaz sem Slovenec, je odvrnil brez
pomisleka. Toda slovensko tako slabo ,mar-
njam“, pa me je sram, ko sem tako pozabil na
Jezik, ki smo ga v hi¥i mojih starfev vselej
govorili. Saj boste razumeli, & vam povem,
da smo vselej in povsod morali govoriti nem-
3ko; v Yoli, uradih, trgovini, gostilnah. Slo-
venskega jezika sem se odvadil in zato se raje
zatekam k nemé&&ini. Verjemite mi, da me je
sram.

In ko je ob popisu izpolnjeval listi¢, na ka-
terem so ga spradevali po materinem jeziku, je
prav tako brez sramu zapisal: nemki!

. Sloven$¢ina je v dolgih desetletjih bledela
n izginjala v nem$kem morju. Na avstrijskem
Koroskem pa poznajo $e ,huj¥e primere asi-
milacije. Ne le, da se slovenski Zivelj staplja z
nemdko velino, korotki Slovenci poznajo tudi
novejie primere janidarstva.

. Ce bi prenekaterim Nemcem, Vindifarjem
in Usterreicherjem z nemikimi imeni pogledali
pod koZo, bi zlahka ugotvoili, da se podnjo
pretaka slovenska kri. Zavoljo krvi ali oseb-
nega poltenja wvsi ti, ki jih statistika vodi v
rubriki neméke narodnosti, Slovencem niso ne-
naklonjeni. Nenaklonjena je pedtica strankar-
skih politikov, prefeta s fovinistiéno ideologijo
velikonems$tva, katere korenine segajo e v
<ase nacistitne strahovlade.

Kaj je vzrok zatiranju korotkih Slovencey?
Prastrah, o katerem toliko govorijo? Prastrah
Fred Slovenci? Ne, to je prastrah pred svojo
astno zgodovino. In strupene klice te zgodo-
vine so v danadnji Avstriji, zlasti na Koroskem,
e zelo Zive,

Duh nacizma se spet ofivlja. O tem ,urad-
na Avstrija“, s kanclerjem na &lu node nid
slifati in se pretvarja, kot da tega ne vidi. Na
zborovanjih Heimatdiensta in bojevnidkih or-
Banizacij v Sentjakobu in Skocijanu, na pri-
mer, smo videli in fotografirali bojevnike Hit-

]erj_ex_zc vojske, kako so na oeh vseh risotnih,
E(.‘D_]Itlkﬂv in_policije, nosili na prsih pripete
ljukaste krife,

Jih mar predstavniki oblasti in policije kot
Varuhinje avstrijske zakonodaje, po kateri je
cljukaste krie bojda prepovedano javno no-
Siti, niso videli? Nekako tako, kot ni videl
vodja Heimatdiensta dr. Josef Feldner na od-
daljenosti 15 metrov na celovikem zborovanju
velikega transparenta z napisom ,Slovenska
gimnazija — najvedji strup“? Kar mu je so-

dif¢e pri zagovoru kajpak brezpogojno verjelo!
Ljudje, ki so prite dogajanj na avstrijskem
orofkem in ki se fe Yivo spominjajo dogod-
0V 1z leta 1935 ter grozot iz minule vojne,

1 ne morejo kaj, da ne bi enalili zdajinjih

Tazmer na avstrijskem Korotkem z razmerami

ob zaletku nacizma v letu 1935.

Toda doslej ¥e nismo zasledili besedice iz ust

avstrijskih politikov ali javnih obé&il, da bi te.

Pojave neonacizma omenili, kaj Sele obsodili.
N prav tu tidi jedro sovraftva, ki ga spretno
Sejejo garjeve ovce nacizma med poitene ljudi
Obeh narodnosti na avstrijskem Korofkem,
_Kak$na bi bila Evropa, ¢e bi povsod, kjer
vi ved narodnosti v eni dr¥avi, ubirali tako
Pot kot v sosednji Avstriji? Denimo, & bi bila
Sestavljena samo iz vedinskih narodov, & bi
meli pravico fiveti samo ,veliki® narodi?
Britas bi postala %e zdaynaj JuZna Afrika

ali Bliznji vzhod. Vojna bi bila neizogibna!

— Evrope ne sestavljajo samo drZave, am-
pak tudi narodnosti. Osnova drzave so narod-
nosti. Tem pa ne gredo samo pravice, marved
tudi pomo¢ in so most, a ne prepad med dr-
zavami. Pestrost Evrope z narodi in narod-
nostmi je njeno bogastvo, To so nadela nafe
organizacije, je dejal generalni sekretar organi-
zacije narodnostnih skupnosti Evrope (FUEV)
Olav Meinhardt, ko se je mudil v Celoveu.

V' Franciji Zive Bretonci, v ZR Nemdiji
Danci, na Danskem Nemci, Svedi na Finskem,
Nemei v Belgiji itn. Renesansa manjfin v Ev-
ropi je splofen pojav, in ne zgolj ,kaprica®
koroskih Slovencev v Avstriji, kot hodejo pri-
kazati boj korotkih Slovencev za svoje pra-
vice.

Manjsine so vedno trpele zastran premodi in
prevlade velikih narodov. Casi pa se spremi-
njajo. Zahodni Nemci so na mo¢ strpni z Dan-
ci, Nemci se na Danskem polutijo svobodne
in enakopravne. Svedi na Finskem imajo vse
pravice, vse je dvojezi¢no, celo dr¥favni jezik.

V Avstriji so uzakonili merilo 25 odstotkov,
po katerem naj bi dodeljevali pravice. Tudi v
Belgiji so njega dni poznali odstotke in pra-
vijo, da so odstotki vselej rojevali tefave.
Celih 130 let so imeli med manjiino in vedino
probleme, popisi so povzrolali zdrahe, dokler
se niso odlodili za ozemeljsko naéelo.

Za vse izkufnje evropskih drfav in narodov
pa so v Avstriji gluhi. Smelo so se odloéili, da
ne bodo spoftovali mednarodnih obveznosti,

revzetih s podpisom drzavne pogodbe, kar v
juridi¢nem jeziku ni ni¢ drugega kot ¥olski
primer mednarodnega delikra!

Kakina bo prihodnost tega kontinenta, &e
zamiZi pred dogajanji v Avstriji (tudi podpis-
nici helsin$kega dokumenta!), po katerih med-

narodnih obveznosti ni treba izpolnjevati? In
prav na primeru koroskih Slovencev se uteg-
nejo Evropi odpreti odi, ko se bo morala vpra-
sati: ali se lahko sprejme in uveljavi praksa ne-
izpolnjevanja ter ignoriranja mednarodnih ob-
VEZNosti?

Cudno, zares ¢udno, da se mralnjaki v
Avstriji, ki naértujejo iztrebljane slovenske
manjdine, niso naucili najosnovnejih naukov
iz zgodovine. Ob tem, ko domala ves svet
obsoja fafizem in rasizem, v Avstriji $¢ zme-
rom in vse bolj uporabljajo geslo svetovnega
krvnika Stevilka ena: ,Ena drzava, en narod.”

Kljukasti kriZi, ki jih pred javnostjo ne skri-
vajo, so tabu, pred katerim wvtikajo glave v
pesek.

Pa bi iz zgodovine, ¢e ne iz sedanjosti, ven-
darle lahko 1zlud¢ili kaksno spoznanje. Naj ci-
tiram ustavno pismo avstrijskega cesarja Fran-
ca Jozefa 1. iz leta 1849. V takratnem glav-
nem mestu Avstrije Olomucu je namred ta pre-
svetli vladar, ki ga zgodovina imenuje tudi
trana narodov in narodnost, izdal ustavno
pismo, v katerem se detrti in del petega &lena
glasita takole:

— Paragraf 4 — Za splo¥no omiko ljudstva
se ima z ofitnimi napravami v de¥elah, v ka-
terih so prebivalei razniga jezika, se ima rako
skerbeti, da dobijo tudi narodi, kteri so po
mnozini manj$i, potrebne pomocke za olika-
nje njihniga jezika in za omikanje v njem. Za
uk vere v ljudstvinih 3olah skerbi njih cerkev
ali verno ljudstvo. Derfava (Staat) ima nad
ucelistvi in izrejifevi vikdi oskerbnidtvo.

— Paragraf 5 — Vsak ima pravico z be-
sedo, pisanjem, natiskovanjem ali podobami
svoje misli svobodno naznaniti, itn.

Koroiki Slovenci so preziveli $tevilne vihar-
je v tisocletni zgodovini. Kako si predstavlja
zdajinja uradna Avstrija opraviti rabeljsko
opravilo zoper slovensko manjino, kar v zgo-

dovini nikomur, pa celo Hitlerju ni uspelo? Z

»demokratiéno® pravico do. asimilacije?

Korotki Slovenci so bili najmoénejii tedaj,
ko jih na papirju ni bilo. V najtejih trenutkih
svoje zgocﬁ)vine so pokazali navedjo Evrstost in
aktivnost. Ce streze! ¢loveku po tistem, kar
je zapisano v ¢&lovedanskih pravicah in duhu
poltenega sveta, torej po pravici do tistega,
Kar je, potlej mu preostane le dvojna izbira:
kloniti in umred ali se boriti in iveti.

Ne gre za visoko nacionalno politiko, am-
pak za preprostega ¢loveka, ki mu holejo iz-
trgati dufo in osebnost.

In naposled Ye besedico dve o ljudeh, ki so
mi brez oklevanja in strahu odprli vrata svo-
jih domov in svoje prsi. V pogovorih so bili
sprofleni, prav nid vnaprej pripravljeni, pad
takdni, kakrino je Zivljenje. :

Ze res, da v odtenkih izra¥ajo trenutne raz-
mere in posami¢ne konkretne situacije, v ce-
loti pa so izliv bolecine, ki jo korofko ljud-
stvo doZivlja Ze stoletja, zlasti bolete pa v
agoniji zadnjih desetletij, ko mu velikonemiki
asimilacijski $korenj namenja smrine udarce.

Kdo so ljudje, ki so previharili vse viharje
zgodovine? Ljudje, ki kljubujejo tudi lastni so-

cialni in drugim varnostim ter ostajajo in ho-
dejo ostati Slovenci? To niso ljudje, ki bi za
ceno bojazni in Zrtvovanja hoteli kovati gmot-
ne ali kakrinekoli drugaéne koristi. So prepro-
sti, poSteni in lojalni drZavljani demokratitne
republike Avstrije, ki pa¢ nolejo prodajati
svojih duf za JudeZev drobi%; ljudye, ki jim za-
voljo prirojene vere v pravico do materinega
jezika kopljejo grobove ostanki nabolj temaé-
ne zgodovine cloveltva. Vse to v imenu in
pod zastavo demokracije, vsemu svobodoljub-
nemu clovestvu v posmeh!

Morda bo neko¢ resni¢no demokratiéni veter
v te] dezeli ozdravil rakaste celice sramotne
ideologije, toda zgodovina tega ne bo mogla
zamol¢ati. Pricevanja ljudi, pripadnikov majh-
nega, a zilavega naroda, bodo ostala in obto-
zevala.

— Koroski ljudje se Ze od nekdaj rojevamo
zaznamovani, je neko¢ dejal Karel Prutnik-
Galdper, prekaljena gréa partizanstva na av-
strijskem Korotkem.

— Mi starejli smo orali ledino slovenstva,
mlajdi naj jo zasejejo in Zanjejo, je dejal.

Kako jasnoviden je bil Z¢ pred leti ta neneh-
ni bojevnik! Dandana¥nji vstaja na avstrijskem
Korofkem armada mladih, ZdruZili so se mladi
inteligenti, delavci in kmetje. Mar ni to repri-
za narodnoosvobodilnega boja v malem? In
mar ni ta mladina, ki prevzema bremena sta-
rejSih na svoja ramena, najbolj oprijemljiva in
oprimisti¢na napoved za prihodnost?

— Boj je tezak in nié lepega nam ne obeta
tudi prihodnost. Mar naj zato klonemo? Ce
vemo, da imamo na izbiro samo dvoje: narod-
no smre ali Zivljenje, potlej nam ostane izbirati
samo eno. Ziveti in se za to Yivljenje bojevati!

Kdo ne bi obludoval teh ljudi? Kdo jih ne
bi vzljubil? Se zlasti, e so to po krvi in govo-
rici bratje in sestre nalih skupnih stardey,

Marjan Remic

Pismonosa iz ,malega Beograda“

Za dober sireljaj, dva od Pli-

da pismoncie po vescljnem sve-

berka sem na cesti sre¢al zenico.
S palico si je podpirala ze do-
kaj upognjeno hrbtenico. Kora-
ki pa so bili ¥e kar lahkotni.

Kot bi ji na éelu pisalo, da
mora bili slovenske krvi, pa sem
jo nagovoril:

Katera cesta pelje proti Smi-
helu?

— Kar douta ite., ..

Prijazno mi je pokazala smer
in zdelo se mi je, do bi rada
malce pokramljala. Kajpak, osem
krizev na ramah in v eni roki
kosara s polji¢inami, pa 3e frda
asfaltna cesta, kakrine v njenih
rosnih lefih niso peznali.

— Cloveku kar dobro de, ¢e
slisi domado govorico, sem jo
nagovoril,

— Kake pa naj govorim dru-
gace. Moja mati in oée sta bila
Slovenca. Doma govorimo slo-
venske. Kako naj bi drugace?
Nebenega jezika ne znam prav
dobro, ko pa njega dni za iclo
ni bilo ¢asa, e manj priloZnosti,
Slovensko so me uéili mati, nem-
$ko pa nihée.

Kako samoumevno se zdi ze-
nici, da se oklepa govorice, ki
jo je bila uéila mati,

— Kako kaj zivite?

Eh, tako, tako. Za starega
¢loveka ni nikjer in nikoli kaj
prida. Zdaj so drugaéni casi.
Kdo bi jih razumel. O, se dobro
se speminjam, kako Zivahno je
bile véasih v Pliberku. Saj poz-
nafe tisto naso o plibertkem sej-
mu, Do nekako konca prve sve-
tcvne vojne je bil Pliberk po-
membno trgovsko mesto., Zaradi
svinca pod Peco in v Meitici.
Zdaj pa pravijo, da je le veéja
vas, Nima industrije, ampak ga
drzi pokonci predvsem kmeéka
okolica.

Ce si Slovenec in se takega
tudi ima3, se pravi, da to javno
poves in priznas, poilej v driav-
ni sluzbi nimad kaj veliko iskati.
Takale je priblizne groba resni-
ca, ki jo lahko zvef na vsakem
koraku.

Hja, kmet pa podijetnik, tem ni
take tezko biti Slovenec, saj so
gospodarsko dokaj samostojni.
A vendarle so tudi izjeme, ki po-
trjvjejo pravilo. Pismonoia Stan-
ko Vavti iz Smihela je ena iz-
med njih.

— Slovenec je od peta do
glave, pa vendarle v driavni
sluzbi, Kako mu to uspeva?

— Imam sreco, da je nad pred-
stojnik tudi Slovenec. O ja, na
sindikalnih sestankih pismono-
Sev pa me zbadajo, ker fo jav-
no fudi pokazem. Saj ne, da bi
me javno napadali, a tu in tam
pa Ze prileli kak3na opazka.

Stanko, ki je poleg pismonose
e tudi kanéek kmeta, saj noce,
da bi zemljq, ki jo je podedoval,
propadla, se je razvnel.

— Veste, pred odkritim, ko-
rajinim Slovencem imajo vedji
«respekt” kot pred omahljivcem.
Sprejmejo fe tokega, kakrien si,
torej tudi kot Slovenca.

Navsezadnje pa tu v Smihelu
ni kdove kako tvegano biti Slo-
venec, saj je najbolj slovenski
kraj na Korotkem in so ga ko-
roski Nemci neko¢ preimenovali
v mali Beograd.

Drugace pa je na sedeiu ob-
¢ine v Pliberku. Bil je vselej bolj
nemsko mesto, saj tudi v zgodo-
vini Pliberka ni napisanega nié
slovenskega.

Pismonoia Stanko je pravza-
prav sréen clovek. lzobilja ne
pozna, sre¢e pa mu tudi ne manj-
ka. Pri higi, kjer je treba nahra-
niti in oble¢i deset ust, je samo
ena placa, a ie za fo je znano,

fu niso najbolje plaéani ljudje.
Zadoveljstva ne skriva. Kar
osemkrat v Zivljenju je slavil
cietovsko sreco. Se ni tako dol-
go, ko je bilo to nazadnje.
Pismonc3a Stanko je ponosen
na svoje ofroke. Slovenci od nog
do glave. In veliko mu je do
tega, da ne bi ubrali poti za
prenekaterimi $tudenti, ko pravi:
— Naf éElovek postaja vedno
bolj edvisen od Nemcev in nem-
skega ckoljo. Medtem ko so
liudje tu naokrog predvsem
kmetje, pa je najbolj zavedna
mlada inteligenca. Zlasti mladi,
ki so v 3olah, Toda ko pridejo v
sluzbe, pa se prenekateri izgubi-
jo. Vpliv delodajalcev in eko-
nomska odvisnost sta véasih pre-
moc¢na, da bi vzirajali pri kore-
ninah, iz katerih so zrasli.
Posreden in zanimiv moZ je
nai pismonoia Stanko. Stevilna
druzina, pa skromni dohodki ga
ne odvrnejo od tega, da ne bi bil
med prvimi v vrstoh za sloven-
sko stvar. Najde in vzame si ¢a-
sa za politiko, za kulturno udej-
stvovanje in slovenske knjige fu-
di rad prebira...

(Odlomek iz knjige Korokka pri¢evanja)
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SLOYENSKE ODDAIJE
RADIA CELOYVYEC

PETEK, 3. 11.: 1410 Hisna, ledinska in
krajevna imena — Veselo naokrog.

SOBOTA, 4, 11.: 7.45 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca.

NEDELJA, 5. 11.: 7.05 Duhovni nagovor —
Naj pesmica nada darilo vam bo.

PONEDELIEK, 6. 11.; 14.10 Dnevnik — Zbo-
rovska glosba.

TOREK, 7. 11.: 9.30 Pisani svet — 14.10
Dnevnik — Sport — Knjige za vas.

SREDA, 8. 11.: 14,10 Dnevnik — Komorna
glasba.

CETRTEK, 9. 11.: 14.10 Dnevnik — ,Kdo je
za koga?”

AVSTRIJA 1

PETEK, 5. 11.: 9.30 Ruicina

— 10.00 Obisk rozstave —

10.30 Seniorski kiub — 11.00

v mestu 5 — 17.55 Otrokom za lahko noé
— 18,00 Zacletek pustolovidine — 18,25 Pre-
gled sporeda — 18.30 MI — 1%.00 Slike iz
Avstrije — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Stari
— 21.20 Konec in zaletek 1918 — 22.15 Vsi
ljubi tujci — 23.25 Porotila.

SOBOTA, 4. 11.: 14,45 Sence prelekiosti —
17.00 Otroci za otroke — 17.30 Mo] stric z
Marsa — 17.55 Otrokom zo lohko no& —
18.20 Pregled sporeda — 18.25 Dober veler
v sobolo — 19.00 Slike iz Avstrije in Juine
Tirolske — 19.30 C€os v sliki — 20,15 Ma-
nevrski otrok — 21.55 Sport — 22,15 Cesla
v onostransivo — 23.50 Porodila.

NEDELIA, 6. 11.: 14.25 Zvezda na zahodu
— 17.00 Madcek v Zkornjih — 17.30 Viki —
17.55 Otrokom za lahko nof — 18.00 Senior-
ski klub — 18.30 Sadeli tega sveta — 179.00

Sahovski te&aj

Slovenska 3porina zveza —
iahovski kroiek vabi ljubite-
lje 3aha na teZaj, ki bo vsak
€etriek ob 18.30 url v Dija-
ikem domu SSD v Celovcy,
Tarviser Strafje 16.

Teéaj vodita Deisinger in
Jurij Iskra. Glede starosti ni
omejitev. Zato vsi ljubitelji
iaha

prisréno wvabljeni!

Slike iz Avstrije — 12,30 Cas v sliki — 19.50
Sport — 20.15 Kraj zlodina — 22,00 Sport —
2210 Cirkus pesmi — 23.35 Poroéila.

PONEDELIEK, 6, 11.: 9.00 Podtni urad —
9.30 Delela in ljudje — 10.00 Kaj je film?
— 10.30 Sence pretekliosti — 17.55 Otrokom
za lohko noé — 18.00 Iz zgodovine filma —
18.25 Pregled sporeda — 1830 M| — 19.00
Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki — 20.00
Ponedeljski $porl — 2055 Na cestah San
Francisca — 21.40 Porodila in Sporl.

TOREK, 7. 11.: 9.00 Pismonoda — 9.30 An-
glesgina — 10,00 3olska oddaja — 10.30
Zadnji milijarder — 17.55 Otrokom za lah-
ko noé — 18.00 Dragulji 7. kontinenta —
18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00
Slike iz Avslrije — 19.30 Cas v sllkl —
20.00 Riziko — 21.10 Telemuzej — 21.25 Pa-
norama — 22.25 Zverde gledajo z neba —
25,15 Porotila in fport.

SREDA, 8. 11.: 9.00 Mifka — %.30 Gospo-
darstve — 10.00 8olska oddaja — 10.30 Vr-
nitev v bodoénost — 11.15 Zgubljena mera

— 17.00 Ziati cvet — 17.55 Otrokom za lah-
ko noé¢ — 18.00 Mo3ki v hisi — 18.25 Pre-
gled sporeda — 1830 Mi — 19.00 Slike iz
Avstrije — 19.30 Cas v sliki — 20.00 Water-
loo Bridge 21.45 Parodila in sSport.

CETRTEK, ?. 11.: .00 Telefon — %.30 Fran-
coddina — 10.00 Obraz stoletij — 10.30
Walerloo Bridge — 17.55 Otrokom za lah-
ke noi — 18.00 Kuharsko omizje — 18.25
Pregled sporeda — 18.30 Mi — 18.54 Moda
— 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki
— 20.00 Servis — 20,15 Dali-dali — 21.45
Porodila.

AVSTRIJA 2

PETEK, 3. 11.: 18.00 Orienta-

cila — 1825 Pregled spo-

reda — 18.30 Nenavadno iz-

misljene postave — 19.25 Jaz, Klavdij, ce-
sar in bog — 20.15 Novo iz znanosti — 21.00
Nova — 21.20 Pol¢as — 22.10 Cas v sliki —
22.45 Mednarodna predstava.

SOBOTA, 4. 11.: 15.45 Zgubljena mera —
16.15 Prizorid€a svetovne literature — 17.00
Klub-regional — 17.55 Gospodarstve — 18.20
Pregled sporeda — 18.25 Brez nagobénika
— 19.30 Pustolovi&ina divjine — 20.00 Gale-
rija — 20.15 Hi%a Zensk.

NEDELJA, 5. 11.: 11.15 Koncert v stereo
— 17.00 Delela in ljudje — 17.30 Stajerska
— 18.00 Zadnji milijarder — 12.30 The Mun-
sters — 20.00 Bozar plod& — 20,15 James
Cook — 21.10 Knjiini magezin — 22.00 Cas
v sliki.

POMNEDELIEK, 4. 11.: 12.00 Angleilina —
18.25 Pregled sporeda — 18.30 Dva kubic-
na centimeira %ivljenja — 19.05 Praski De-

kameron — 19.30 Kitara za vse — 20.00 *

Zverde gledajo z neba — 20.55 Zabava
ob glasbi — 21.40 €as v sliki — 22.10 Me-
rilci zemlje.

TOREK, 7. 11.: 18.00 Stevilne poti, en cilj
— 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Novo v
znanosti — 19.30 Veselje z glasbo — 20.00
Zepar — 21,15 Cas v sliki — 21,50 Klub 2.

RADIO LJUBLJANA

NEDELJA, 5. 11.: 430 Dobro julro — 4.15
Danes je nedeljo — 7.00 Jutronja kronika
— 8.00 Porotgilo — B.07 Radijska igra za
olroke — 8.32 Skladbe za miadino — 9.05
S$e pomnite, tovaridi — 10.05 Nedeljska pa-
norama lohke glosbe — 10.30 Humoareska
tedna — 11.00 Pogovor s posludalci — 11.15
Voicila — 12.00 Porofila — 13.20 Za kme-
tijske proizvajalce — 13.45 Obisk pri or-
kestru Tico Marino — 14.00 Porolila — 14.05
Nedeljsko popoldne — 15.00 Porotila —
17.50 Zabavna radijska Igra — 19,00 Radij-
ski dnevnik — 19.35 Lahko no&, otrocil —
19.45 Glasbene rozglednice — 20.00 V ne-
deljo zveler — 22.00 Porotila — 22.20 Med-
narodno tekmovonje Glosbene miadine —
25.15 Plesna glosba zo vas — 24.00 Poro-
gila.

POMEDELIEK, &. 11.: 430 Dobro jutro
5.30 Jutranja kronika — 6.20 Rekreacija
7.30 1z nadih sporedov — 8.00 Porodila
8.00 Glasbena matineja — 9.00 Poroiila
9.05 Ringaraja — %.30 lzberite pesmico
9.40 Vedre melodije — 10.00 Danes popol-
dne — 19.45 Turistiéni napotki — 11.03 Za
vsakogar nekaj — 12.00 Porolila — 12,10
Veliki revijski orkestri — 12.30 Kmetijski
nasvell — 12.40 Pihalne godbe na koncerl-
nem odru — 14.05 Primorska poje — 14.30
Voitila — 15,00 Dogodki in odmevi — 15.45
Nasi znanstveniki pred mikrofonom — 18.00
Porolila — 18.05 Glasbena lzrofila tisoé-
letij — 19.00 Radijski dnevnik — 19.45 MiI-
nute z ansamblom Dobrl znancl — 20.00 Kul-
turni globus — 20.10 Operni koncert — 22.00
Porotila — 22.20 Popevke iz jugoslovan-

070 priljubljen povsod

Obirski Zenski okter, vokalni an-
sambel Slovenskega prosvetnega dru-
$tva ,Obir“ na Obirskem, je pod
vodstvom Valentina Polandka s svo-
jim ubranim in izvirnim petjem znan
in priljubljen doma in v tujini. Od
njegove ustanovitve je Obirski Zenski
oktet izvedel vrsto nastopov doma,
v Sloveniji, Svici in Franciji, izdal
samostojno gramofonsko p1]o§50 in
nasvopil v televiziji in radiu.

Tako goji tevilne prijateljske sti-
ke s pevskimi zbori v Sloveniji. V
soboto 28. oziroma nedeljo 29. ok-
tobra se je mudil na dvodnevnem
gostovanju v Litiji in Gabrovki, kjer
je vralal obisk tamo¥njemu Zenske-
mu pevskemu zboru, ki je spomladi
letos gostoval na Obirskem. Prvi kon-
cert je Obirski Zenski oktet imel v
Litiji in sicer v dvorani osnovne fole
»Dufan Kveder-Toma%“. Stevilno
obdinstvo je z zanimanjem spremlja-
lo petje Obirskega Zenskega okteta,
pa tudi besede povezave, ki jih je
napisal Valentin Polaniek, bral pa
ravnatelj fole tovari§ ZuZek. V le-teh
je bil nakazan na¥ problem in tudi

lepota nadih krajev. Med obiskovalci
koncerta v Litiji je bil tudi prof.
Radovan Gobec, ki se je pohvalno
izrazil nad sporedom pevk z Obir-
skega, kar je za ansambel gotovo le-
po priznanje. Obirdanke pa je pre-
vzelo tudi to, da se je prav na litij-
skem obmod&ju boril njihoy rojak pr-
voborec Ivan Zupanec-Johan.

V nedeljo je Obirski Zenski oktet
pod vodstvom Valentina Polantka
nastopil v Gabrovki, kjer je bil prav-
tako prisréno in bratsko sprejer kot
v Litiji. Njihov gostitelj je Eilu KUD
wFran Levstik®, Dvorana je bila po-
vsem zasedena, med poslufalci so Eili
tudi predstavniki litijske obdine s

redsednikom tovarifem Kresom na
elu. Po koncertu so za goste prire-
dili sprejem v lovski kodi, kjer so se
dogovorili za nadaljnje prijateljske
stike.

Zahvala, da je do teh stikoy pri-
flo pa gre tovarifu Marjanu Oblaku,
funkcionarju ~ Kulturne  skupnosti
SRS, ki je spremljal tako Zenski pev-
ski zbor iz Gabrovke na Obirsko kot
nale pevke v Litijo in Gabrovko.

14,00 Porotila — 14.05 Ob

skih studiev — 23.15 Za ljubilelje jozza —
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tranja kronika — 4.20 Rekreacija — 7.30 Iz
nasih sporedov — B8.00 Porodila — 8.08
Glasbena malineja 9.00 Porodila — 9.05
Radijska Sala — 9.30 lz glasbenih Zol —
10.00 Danes dopoldne — 10.45 Turistiéni
napotki — 11.00 Porogila — 11.05 Prome-
nadni koncert — 12.10 Danes smo izbrali —
12,30 Kmetijski nasveti — 12.40 Po domade
— 14,00 Poroéila — 14,05 V korak z mladimi
— 15.00 Dogodki in odmevi; — 15.45 Pola
sodobne medicine — 18.05 Obiski no3ih
solistov — 19.00 Radijski dnevnik — 19.35
Lahko noé, otrocil — 19.45 Minute z an-
samblom Joie Kampié — 20.00 Slovenska
zemljo v pesmi in besedi — 20.30 Radijska
igra — 71,20 IZvoéne koskode — 22.20 Po-
rofila — 22.20 Jugoslovanska glasba —
23.15 Popevke se vrslijo — 24.00 Porodila.
SREDA, 8. 11.: 430 Dobro jutro — 5.30 Ju-
tranja kronika — 4.50 Dobro julro, olrocil
— 7.00 Porodila — B8.00 Poraotila — B8.08
Glasbena malineja — 9.05 Pisan svel prav-
ljic in zgodb — 9.25 Zopojmo pesem —
9.40 Aklualni problemi marksizma — 10.00
Danes dopoldne — 10.45 Turisti¢éni napolki
— 11.00 Porodila — 11.03 Po Talijinih poteh
12,10 Veliki zabavni orkestri — 12.30 Kme-
lijski nasvaeli — 1240 Pihalne godbe —
izvirih ljudske
glasbene kulture — 14.30 Voigila — 15.00

Dogodki in odmevi — 15.45 Spomini in
pilsma — 18.00 Porotila — 18.05 Odskoéna
deska — 19.00 Radijski dnevnik — 9.35
Lahke nof&, otroci — 19.45 Minute z an-

samblom Milan Ferlet — 20.00 Simfoni&ni
orkester RTV Ljubljana — 22.00 Porofila —
22.20 S festivalov jazza — 23.15 Revija ju-

Interesna skupnost Korodke dija-
tke zveze ,Lutke mladje” in
«~Oder mladje”, Kri¢anska kul-
furna zveza in Dom prosvete v
Tinjah vabijo na sreanje v Ti-
njah v nedeljo 5. 11. 1978 ob
14. uri.

Spored sreéanja:

@ Clani interesne skupnosti KDZ
«Lutke mladje” in .Oder
mladje” predvajajo lutkovni
igri .Yolk in kozli¢ki” Marja-
na Beline in ,Hila tete bar-
bare” Svetlane Makarovic.

@ Razgovor z reliserjem Tine-
tom Varlom [Lutke mladje] in
Francijem KanZanom ([Oder
miadje).

@ Sploini razgovor med sode-
lujoéimi.

Druiabno sreéanje ob tinjski
zakuski”.

goslovaonskih pevcev zaobavne glasbe —
24.00 Porodila,

CETRTEK, 7. 11.: 4.30 Dobro jutro — 5.30
Jutranja kronika — 6.20 Rekreacija — 7.30
Iz nadih sporedov — B.00 Porotila — B.08
Glasbena matineja — 9.00 Poroéila — .05
Radijska fcla — %.35 Domada in tuja zbo-
roveka glasba — 10.00 Danes dopoldne —
10.45 Turistiéni napotki — 11.03 Uganite, pa
vam zaigramo — 12.00 Porofila — 12.10
Zvoki znanih melodij — 12,30 Kmetijski na-
sveti — 12.40 Od vasi do vosi — 14.00 Po-
roéila — 14.05 Koncert za mlade posiu-
$alce — 14.40 Enajsta #ola — 15.00 Dogod-
ki in odmevi — 15.45 Jezikovni pogovori —
18.00 Poroédila — 18.05 Z opernih odrov —
19.00 Rodijskl dnevnik — 19.35 Lohko nof,
otrocil — 19.45 Minute z ansamblom Slav-
ke 2Znidardié — 20,00 Ceirtkov veler do-
maéih pesmi in nopevov — 21.00 Literarni
veler — 21.40 Lepe melodije — 22.00 Po-
rotila — 23.00 Porocila — 23.15 Paleta po-
pevk in plesnih ritmov — 24.00 Porotila.

Oktet Gallus gosto-
val na KoroSkem

Kot gost Kriéanske kulturne zveze
in krajevnih drustev je oktet Gallus
iz Ljubljane pred nedavnim nasto-
pal na Koroskem. Koncertiral je v
Celovcu, Bistrici v Rozu, v Selah in
v Smihelu.

Oktet Gallus, ki je na Koroskem
nastopal prvic — eprav nekatere
élane 3e poznamo kot nekdanje
pevce Koroikega akademskega ok-
teta — je s svojo pesmijo zelo nav-
duiil. Posebno dobro poje Gallusg,
kar je povsem razumljivo, saj an-
sambel nosi ime tega velikega moj-
stra vokalne glasbe.

Kot zastopnik Slovenske prosvet-
ne zveze se je koncerta v Celovcu
udeleZil njen podpredsednik TomaZ
Ogris.

lzdojotel], zaloinik in lastnik: Zveza slo-
venskih organizaclj na Korofkem; glavnl
uvrednik: Rade Jane}iZ: odgovomi urednik:
Andre| Kokot; urednitvo Tn uprava: 9021
Klagenturt - Celovec, Gasomelergasse 10,
tel. 32550 — Tiska: ZaloZniska In tiskarske
druiba z 0. |, Drava, Celovec — Borovije.

Pavlihova pratika

zepni leksikon humorja

Celih 500 strani praktiénega iepnega formata obsega Pavli-
hova pratika za leto 1979, ki je pravkar izila. Spet vsebuje v
besedi in sliki najrazlié¢nejie duhovite prispevke z najrazli€nejiih
podroéij, take da bi jo lahko imenovali Zepni leksikon humorja.

Tu je govora o zgodovini, o znamenitih moZeh, o iznajdbah,
o kavi in njeni vlogi nekdaj in danes, o zaéimbah in zdravilnih
zelid¢ih, o najpogostejiih priimkih pri raznih narodih, o zanimi-
vostih iz medicine in tukaj 3e posebej o tradicionalni kitajski me-
dicini, o praznoverstvu, o aviomobilu in prometu, o nenavadnih
fabah, o éudnih dogodkih in o marsiéem drugem. Vmes so vedno
posejane smeinice, anekdote in drugi ,proizvodi” humorja. Pa 3e
tradicionalni horoskop, krizanke, fesfi Itd.

Skratka: Pavlihova prafika bo spet razveselila vse fiste, ki
ljubijo ,.popoprane” in ,zasoljene” reéi; vse tiste, ki se radi od
srca nasmejejo, bodi si na svoj ragun ali na raun drugih — kajti
humor, ki ga prinaia, je mednaredno pobarvan.

Pavlihova pratika, Zepni leksikon humorja za celo leto, stane
same 25 ilingov. Dobite oz. naroiite jo lahko v knjigarni ,Maia

knjiga” v Celovcu, Paviit¢eva 5-7. Vendar pohifite, da vas ne
bodo prehiteli drugi in se potem smejali no vai ragun!

SPORTNI VESTNIK

SAK - Zelezna Kapla 6:0 (5:0

SAK: Dodig, Wieser (od 75. Peré J.),
Woschitz, Pandel, Fera, Golec (od 46.
Hribar), Zablatnik, Velik, Hobel, Po-
laniek.

SAK je v tej tekmi nastopil brez po-
tkodovanega Jakopiéa, toda pod vod-
stvom Goleca in izredno razpolozene
napadalne irojice, je do poléasa Ze
odloéil tekmo. Kratka kronika tekme:

2. minuta 1:0 za SAK, po prodoru
Velika je bil uspeien Hobel z glavo

18. minuta 2:0 po podaji Velika pre-
maga Polaniek nasproinega vratarja

20. minuta 3:0 Polaniek izkoristi na-
pako v obrambi, poda pred gol, Ho-
bel z glavo — gol

27. minula 4:0 prosti sirel Pandla,
Hobel prelisi¢i vso obrambo in doseze
hattrick!

31. minuta po desni strani pride fo-
ga do Goleca in ta peti¢ zairese
mreZo.

V drugem poléasu je SAK popustil,
Kapeléani pa so bili vsaj enakovre-

so prenehali z namiznim fenisom, dru-
gi spet so se posvefili drugim pano-
gam. Za prvensivene tekme so Selani
pridobili igralca iz Kranja, ki naj bi
doprinesel svoj delez, da bi ekipa v 1.
razredu pridla do prvih tock.

V sploinem razredu je ponovno po-
stal druitveni prvak Oraze Mirko, pri
folarjih pa je.zmagal Haderlap Stan-
ko, igralec iz Obirskega, ki pa se je
prikljuéil Selskemu druitvu.

V DIJASKEM DOMU GOIJIIO SAH

Vsak ceirlek ob 18.30 se srefavajo
v Dijotkem domu SSD slovenski fa-
histi, ki trenirajo pod strokovnim vod-
stvom veckratnega deielnega prvaka
v ¥ahu, lurija Deisingerja in Julijo
iskre. SSZ organizira ta teéaj v prvi
vrsti za mladince iz Dijatkih domov in
okolice, mogoce bomo koroiki Sloven-
ci v nekaj letih spet imeli kakega Dei-
singerja ali kakega Singerja, ki bosia
zastopala slovenske barve na raznih
prireditvah in lurnirjih na 64 poljih.

Nogomet

N gy SNt e

SAK igra v nedeljo 5. novembra 1978 na igriié¢u v Tinjah in sicer:

ob 12,45 uri SAK Il — Tinje Il
ob 14.30 uri SAK | — Tinje |

prisréneo

vabljeni!

den nasprolnik, boljie Ianse pa je e
naprej imel SAK. Najvedjo sploh Ho-
bel, potem ko je zasireljal enajst-
melfrovko, zelo lepo priloZnost pa je
imel fudi Velik, sam pred golom je na-
streljal vratarja. Nekaj minul pred kon-
cem pa so SAK-ovi navijaéi spet imeli
priliko, da so se veselili, kajti Hobel
je poskrbel s svojim Eetrtim golom za
konéni rezultat 6:0. SAK je po fej tek-
mi jesenski prvak, z dvema tockama
naskoka pred Kamnom, v nedeljo pa
igrajo slovenski nogomelaii v Tinjah.
Dragi bralci, podprimo SAK v fej fezki
tekmi.

SAK .POD 21" — ZELEZNA KAPLA
8:2 [4:2)

Gole za SAK so dosegli Rozman,
Sommeregger, Peré J. po 2, ter Grilc
in Zablainik po enega.

VETRINI ml. — SAK ml. 6:0 [2:0]

Mladinci so tokrat bili brez 3ans, saj
so noastopili brez svojih najboljiih
igralcev, ki so igrali na nekem med-
narodnem turnirju v Sloveniji in postali
zadnji.

DRUSTVENO PRVENSTVO
Y NAMIZNEM TENISU V SELAH

Letoinje druitveno prvensivo 3pori-
nega druitva DSG Sele je bilo v zna-
menju zelo slabe udelezbe, saj so v
sploini skupini tekmovali 3lirje, pri
folarjih pa samo frije igralci. Kje naj
bi se iskali vzroki, saj je bila udelei-
ba v Selah na internih prireditvah tri-
krat vedja kot fokral? Nekateri igralci

Vsi prijatelji kraljevske igre so prav
prisréno vubijeni, da se udeleiuvjejo
teh ichovskih vegerov. Prav po konéa-
nem dvoboju za 3ahovsko krono med
sveloynim prvakom Karpovom in Koré-
nojem bi se zanimanje za fah moralo
povecati.

JUGOSLOYANSKA NOGOMETNA
REPREZENTANCA
PONOVNO IZGUBILA ZA EP

Jugoslovani, ki so v zadnjih &asih,
po osvojilvi naslova ,svetovni prvak
v kofarki" bili vajeni zmag. Toda no-
gomelaii iz maliéne driave koiarkar-
jev ne posnemajo. Boljie reéeno, ni-
so tako uspeini kot kolarkarji. Po po-
razu v Zagrebu profi Spaniji z 1:2, so
nastopili reprezentanti tokral v Romu-
niji in podlegli 2:3. Mo3tvu nikakor ne

maga nekaj dobrih solistov kot so to
vrjak, Zungul in Cukrov, vsak skuia
napraviti vse na svojo roko, povsem
pa se zanemarja moitvena igra. Ne-
razumljivo da Jugoslovani nastopajo
s fem moilvom, na Iigralce kot so
Oblak, Popivoda pa pozabijo.

AVSTRISKI HOKEJ

Po prvi tekmovalni seriji hokejskega
prvenstva v Awvsiriji, vodi presenetljive
mlado celoviko modive KAC (ki imoe
eno ftekmo manj) pred Kaplenbergom
in Innsbruckom. Druga koroika ekipd
VSV je na predzadnjem mestu. V zad-
njem kolu je KAC oddal na domadem
ledu v Celoveu profi IEV-u s 5:5 prve
tocko.

V lestvici najboljiih strelcev vodi-
fa sovjelska igralca Gurejev in Mar-
tinjuk.



